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Tischkochplatte

& SICHERHEITSHINWEISE

ICHERHEITSWARNUNGEN

Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen.
Bitte lesen Sie diese Informationen, bevor
Sie das Kochfeld verwenden.

INSTALLATION

Stromschlaggefahr

< Bevor Sie Installations- oder War-
tungsarbeiten durchfiihren, trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz.

> Das Gerat muss gemafs den Anfor-
derungen der geltenden Vorschriften an
ein Erdungssystem angeschlossen werden.

2 Alle Anderungen an der internen
Verkabelung des Gebaudes durfen nur von
einem qualifizierten Elektriker durchge-
fuhrt werden.

2 Andernfalls besteht die Gefahr ei-
nes Stromschlags, der zu schweren oder
todlichen Verletzungen fuhren kann.

Schnittgefahr

S Seid vorsichtig!
scharfe Kanten.

2 Wenn Sie nicht vorsichtig vorgehen,
kann es zu Schnitten und anderen Verlet-
zungen kommen.

Das Panel hat

Wichtige Sicherheitsanweisungen

< Bitte lesen Sie die folgenden An-
weisungen sorgfaltig durch, bevor Sie die-
ses Produkt installieren oder verwenden.

> Stellen Sie keine brennbaren Mate-
rialien und/oder Produkte auf dieses Gerat.

9 Geben Sie diese Anweisungen an
die Person weiter, die fur die Installation

DEUTSCH

des Gerats verantwortlich ist, um lhre Ins-
tallationskosten zu senken.

< Um gefahrliche Situationen zu ver-
meiden, muss dieses Produkt gemaR den
in diesem Dokument enthaltenen Installa-
tionsanweisungen installiert werden.

<> Dieses Gerdt muss ordnungsgemaf
installiert und geerdet sein und alle Arbei-
ten durfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

< Dieses Gerat muss an einen Strom-
kreis angeschlossen werden, der mit
einem Lasttrennschalter ausgestattet ist,
der eine vollstandige Trennung von der
Stromquelle gewahrleistet.

9 Eine unsachgemafie Installation
des Gerdts kann zum Erléschen der Ga-
rantie oder zum Verlust der Haftung des
Herstellers flhren.

> Das Gerat ist nicht fur die Steue-
rung durch ein externes Schaltgerat oder
ein separates Fernbedienungssystem vor-
gesehen.

< Brandgefahr: Lagern Sie keine Ge-
genstande auf dem Kochfeld.

o /A\ ACHTUNG: Beobachten Sie den
Garvorgang. Der Kurzzeitkochvorgang
muss standig Uberwacht werden.

BETRIEB UND INSTANDHALTUNG

Stromschlaggefahr

2 Kochen Sie nicht auf einem bescha-
digten oder gesprungenen Kochfeld. Wenn
das Kochfeld Risse oder andere Schaden
aufweist, trennen Sie das Gerat sofort vom
Stromnetz und rufen Sie einen qualifizier-
ten Techniker.
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< Bevor Sie Reinigungs- oder War-
tungsarbeiten durchfiihren, trennen Sie
das Kochfeld vom Stromnetz.

2 Andernfalls besteht die Gefahr ei-
nes Stromschlags, der zu schweren oder
tédlichen Verletzungen flhren kann.

Gesundheitsgefahrlich
< Dieses Gerat entspricht den elekt-
romagnetischen Sicherheitsstandards.

VerbrennungsgefahrWahrend des Be-
triebs werden einige Teile des Gerats sehr
heif} und konnen bei Beruhrung zu Ver-
brennungen fuhren.

O Lassen Sie Korperteile, Kleidung
oder andere Gegenstande aufier geeigne-
ten Utensilien nicht in direkten Kontakt
mit der Oberflache des Kochfelds kom-
men, bis diese vollstandig abgekuhlt ist.

S Metallgegenstande wie Messer, Ga-
beln, Loffel und Deckel sollten nicht auf
der Kochfeldoberflache abgelegt werden,
da diese heif? werden konnen.

2 Erlauben Sie Kindern nicht, sich
dem Bediengerat zu nahern.

> Seid vorsichtig! Griffe von Topfen
oder Pfannen konnen sehr heif} werden.
Die Griffe von Topfen oder Pfannen sollten
nicht Uber anderen eingeschalteten Bren-
nern platziert werden. Achten Sie darauf,
dass Kinder die Griffe der Utensilien nicht
berthren.

< Andernfalls kann es zu Verbrennun-
gen und Verbriihungen kommen.

Schnittgefahr
< Durch das Entfernen der Schutz-
abdeckung wird die scharfe Klinge des
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Kochfeldschabers freigelegt. Benutzen Sie
den Schaber mit aufderster Vorsicht und
bewahren Sie ihn immer verschlossen und
auBRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2 Andernfalls kann es zu Schnitten
oder anderen Verletzungen kommen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

2 Lassen Sie das Gerat wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt. Das Ko-
chen von Flussigkeiten und der Kontakt
von Tropfen fetthaltiger Lebensmittel
mit der Oberflache des Gerats konnen zu
Rauchentwicklung und einem Brand flih-
ren.

2 Benutzen Sie das Gerat niemals als
Arbeits- oder Abstellflache.

S Lassen Sie niemals Gegenstande
oder Utensilien auf dem Gerat liegen.

2 Benutzen Sie das Gerat niemals
zum Heizen oder Heizen eines Raumes.

2 Schalten Sie nach dem Gebrauch
unbedingt alle Kochzonen (Brenner) und
das Kochfeld selbst gemaf} dem in dieser
Anleitung beschriebenen Verfahren aus.
In diesem Fall sollten Sie sich nicht aus-
schlieflich auf die Topferkennungsfunkti-
on verlassen, die die Kochstelle nach dem
Entfernen des Topfes von der Herdplatte
abschaltet.

2 Erlauben Sie Kindern nicht, mit
dem Gerat zu spielen, darauf zu sitzen, zu
stehen oder darauf zu klettern.

2 Bewahren Sie in den Schranken
uber dem Kochfeld keine Gegenstande
auf, die fur Kinder von Interesse sein konn-
ten. Kinder konnen sich schwer verletzen,
wenn sie auf das Kochfeld klettern.
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< Lassen Sie Kinder nicht allein oder
unbeaufsichtigt in dem Bereich, in dem
das Gerat betrieben wird.

<2 Kinder und Menschen mit Behinde-
rungen, denen die Bedienung des Gerats
Schwierigkeiten bereitet, durfen es nur
unter Aufsicht einer verantwortlichen Per-
son benutzen, die ihnen die notwendigen
Anweisungen geben kann. Eine verant-
wortungsbewusste Person muss sicher-
stellen, dass sie das Kochfeld nutzt, ohne
sich selbst oder anderen Schaden zuzufu-
gen.

S Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren oder Teile auszutau-
schen, es sei denn, Sie werden in diesem
Handbuch dazu aufgefordert. Samtliche
Wartungs- und Reparaturarbeiten mussen
von qualifizierten Technikern durchge-
fuhrt werden.

S Verwenden Sie zum Reinigen des
Kochfelds keinen Dampfreiniger.

2 Stellen oder werfen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Kochfeld.

< Stellen Sie sich nicht auf das Koch-
feld.

< Benutzen Sie kein Kochgeschirr mit
scharfen Kanten und bewegen Sie es nicht
uber die Glaskeramikoberflache des Koch-
felds, da dies zu Kratzern fuhren kann.

2 Verwenden Sie zum Reinigen des
Kochfelds keine Metallschwdamme oder
Scheuermittel, da dies zu Kratzern auf
dem Kochfeld fihren kann.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
sollte es nur von qualifiziertem Personal
ausgetauscht werden.

< Dieses Gerat ist fir den Einsatz in
Haushalten und ahnlichen Anwendungen

DEUTSCH

bestimmt: im Essbereich von Mitarbeitern
von Geschaften, Bliros und anderen ahn-
lichen Einrichtungen; in landwirtschaft-
lichen Wohngebauden; Kunden in Hotels,
Motels, Hostels und anderen ahnlichen
Unterkunften.

S /\ WARNUNG: Das Gerat und eini-
ge seiner zuganglichen Teile kdnnen wah-
rend des Gebrauchs heifs werden.

2 Achten Sie darauf, die Heizelemen-
te nicht zu berlhren. Kinder unter 8 Jahren
durfen sich nur unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen in der Nahe des Gerats
aufhalten.

< Seien Sie vorsichtig und vermeiden
Sie es, die Kochplatten zu berihren.

2 Achten Sie darauf, die Heizelemen-
te nicht zu berihren.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab
8 Jahren und dartiber sowie von Perso-
nen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder in die sichere Verwendung des
Gerdts eingewiesen werden die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerdt spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerats sollte
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchge-
fahrt werden.

S ® WARNUNG: Unbeaufsichtig-
tes Kochen auf dem Herd mit Fett oder
Ol kann gefihrlich sein und einen Brand
verursachen. Versuchen Sie NIEMALS, ein
Feuer mit Wasser zu loschen, sondern
schalten Sie das Gerat aus und decken Sie
die Flamme dann ab, beispielsweise mit
einem Deckel oder einer Loschdecke.
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S ¥ WARNUNG: Brandgefahr: Lagern
Sie keine Gegenstande auf dem Kochfeld.
S ¥ WARNUNG: Kochen Sie nicht auf
einem beschadigten oder gesprungenen
Kochfeld. Wenn das Kochfeld Risse oder

andere Schaden aufweist, trennen Sie das

/\ GERATEUBERSICHT
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Gerat sofort vom Stromnetz und rufen Sie
einen qualifizierten Techniker.

2 Verwenden Sie zum Reinigen des
Kochfelds keinen Dampfreiniger.

9 Das Gerat ist nicht fir die Steue-
rung durch ein externes Schaltgerat oder
ein separates Fernbedienungssystem vor-
gesehen.

Das Mikroprozessor-Glaskeramik-Kochfeld erflillt dank des hochohmigen Heizele-
ments alle Ihre Anforderungen beim Kochen.

Dieses Gerat ist auf Kundenbedurfnisse ausgerichtet, verflgt Gber ein individuelles
Design und moderne technische Eigenschaften. Das Kochfeld ist in Ubereinstimmung
mit allen Sicherheitsvorschriften konstruiert.

BLICK VON OBEN

2 4
1 3
EIGENSCHAFTEN
Modell ECS 624
1 2 3 4
Kochzone
2200 W 1200 W 1200 W 2000 W

Nennspannung/Spannungsgrenzen/Nennleistung

220-240 V~, 50-60 Hz, 6600 W
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BEDIENFELD

Ein/Aus

Kochzonenauswahl

Kindersicherung

Timer-Einstelltasten

Doppelzonenheizungserweiterung

Warm halten

Stop&Go

Steuern Sie die Heizleistung mit dem Schieberegler
(Hinweis: Schieben Sie den Schieberegler,um die
Leistungsstufe von 0 bis 9 einzustellen).

/\ BEDIENUNGSANLEITUNG

BERUHRUNGSSTEUERUNG

<2 Die Bedienelemente reagieren auf  utensilien oder Lappen).Schon ein diinner
Beriihrungen, sodass Sie nichts driicken  Wasserfilm auf der Platte kann die Bedie-
missen. Beriihren Sie die Bedienelemente  nung des Kochfelds erschweren.
mit der Fingerkuppe, nicht mit der Spitze.

2 Bei jeder Berlihrung ertont ein

Piepton. / /
S Halten Sie das Bedienfeld sauber

und trocken und bedecken Sie es nicht
mit anderen Gegenstanden (z. B. Kiichen-
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DAS RICHTIGE KOCHGESCHIRR
AUSWAHLEN

2 Verwenden Sie kein Kochgeschirr )
mit unebenen Kanten oder gewdlbtem ﬁ ﬂ ﬁ— j
Boden. 3 v =

2 Heben Sie Topfe und Pfannen im-
mer an, um sie zu bewegen. Bewegen Sie
Kochgeschirr nicht direkt auf der Oberfla-

che des Glaskeramik-Kochfelds Dies kann
zu Kratzern auf der Oberflache fiihren.

< Stellen Sie sicher, dass der Bo-
den lhres Kochgeschirrs glatt ist,eng am
Glaskeramik-Kochfeld anliegt und die
gleiche Grofe wie die Kochflache hat. Fir
maximale Effizienz verwenden Sie Pfan-

nen mit dem gleichen Durchmesser wie
die von lhnen gewahlte Zone.

KOCHEN BEGINNEN

2 Nach dem Einschalten ertont ein Piepton, alle Anzeigen des Gerats leuchten
auf und erloschen nach 1 Sekunde, was bedeutet, dass das Gerat in den Standby-Mo-
dus gewechselt ist.

1. Bertihren Sie die Touch-Taste EIN/AUS (D

Nach dem Einschalten ertdnt ein Piepton, alle
Instrumentenanzeigen zeigen «-» oder «- -» an, was
bedeutet, dass das Gerat in den Standby-Modus gewechselt ist.

2. Stellen Sie fur den Plattentyp geeignetes Kochgeschirr auf

die Kochzone, die Sie verwenden mochten.
2 Stellen Sie zunachst sicher, dass der Topfboden und die
Oberflache der Kochzone sauber und trocken sind.

3.Wahlen Sie eine Kochzone. Neben der Anzeige der il ol 01
gewahlten Kochzone erscheint eine entsprechende Anzeige. )
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4. Passen Sie die Hitzestufe an.

2 Wenn Sie innerhalb einer Minute keine Heizleistung

wahlen, schaltet sich der Ofen automatisch ab. Danach muss |:>
es wieder eingeschaltet werden.

2 Sie kdnnen die Kochstufe jederzeit wahrend des Kochens
andern.

DOPPELZONENHEIZUNGSERWEITERUNG

1.Wahlen Sie die Doppelzonenheizungserweiterung, stellen Sie

@ @)
die Heizleistungsstufe (1-9) ein und driicken Sie die Taste O. é\\::> © T\@ é\\

2.Um die Doppelzonenheizungserweiterung auszuschalten, O O

wihlen Sie die Kochzone aus und driicken Sie dann die Taste ©. é\\:{> é\\

KOCHEN BEENDEN

1.Wahlen Sie die Kochzone aus, die Sie ausschalten mochten. ﬂ ' 5

c

2.Schalten Sie die Kochzone aus, indem Sie die Leistung auf «0»
reduzieren. Stellen Sie sicher, dass auf dem Display auch «O»
angezeigt wird. <:I

3.Schalten Sie das Kochfeld aus, indem Sie die EIN/AUS-
Touchtaste berlihren @

4. Seid vorsichtig

«H» zeigt an, welcher Brenner heif ist. Das Symbol verschwindet,
wenn die Oberflache auf eine sichere Temperatur abgekuhlt ist. @ _| @
Es kann auch als Energiesparfunktion verwendet werden. Wenn [

Sie anderes Kochgeschirr erhitzen mdchten, verwenden Sie eine
Kochplatte.
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WARM HALTEN

1. Wahlen Sie die Kochzone aus,
driicken Sie die «Warmhalte»-Taste, die
Kochzone wechselt in den Warmhaltemo-
dus und auf dem Display wird angezeigt
£, Das Gerit heizt mit geringer Leistung
auf, um die gewunschte Temperatur bei-
zubehalten.

2. In dieser Funktion ist die Heizleis-
tung nicht einstellbar.

«STOP&GO» FUNKTION

Driicken Sie die «Stop &Go»-Taste, das
Gerat wechselt in den Pausenzustand
und alle Gerateanzeigen werden ange-
zeigtH und & 1 gleichzeitig. Um diese
Funktion zu deaktivieren, driicken Sie er-
neut die «Stop &Go»-Taste und das Gerat
kehrt zu seinen vorherigen Betriebsein-
stellungen zurtck.

Wenn 10 Minuten lang keine Aktion
ausgefiihrt wird, schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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TIMER

Die Timerfunktion kann auf zwei Ar-
ten genutzt werden:

2 Sie konnen es als Countdown ver-
wenden. In diesem Fall schaltet der Ti-
mer nach Ablauf der eingestellten Zeit
keine Kochzone aus.

2 Sie konnen eine Kochzone so ein-
stellen, dass sie sich nach einer bestimm-
ten Zeit ausschaltet.

2 Der Timer kann auf bis zu 99 Mi-
nuten eingestellt werden.
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ZEITMESSUNG
Wenn Sie keine Kochzone ausgewahlt haben.

DEUTSCH

1. Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld eingeschaltet ist.

O HINWEIS: Sie kdnnen den Timer auch dann als Countdown

verwenden, wenn keine Kochzone ausgewahlt ist.

2. Stellen Sie die Timerzeit durch Driicken der Tasten @ oder
ein.

Tipp: Bertihren @ oder @ um die Zeit um eine Minute zu

verlangern oder zu verkurzen.

Halten Sie die Tasten lange gedriickt @ oder @ Die Zeit wird

um 10 Minuten verkirzt bzw. verlangert.

Wenn die Einstellzeit 99 Minuten Uberschreitet, kehrt der Timer

automatisch auf O Minuten zurtick.

® Ig

3.Wenn die Zeit eingestellt ist, beginnt der Countdown. Das
Display zeigt die verbleibende Zeit an und die Timer-Anzeige
blinkt 3 Sekunden lang.

4.Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, ertont der Summer
30 Sekunden lang und die Timer-Anzeige zeigt «- -» an.

EINE KOCHZONE AUSSCHALTEN

1. Kochzone auswahlen. b 5 4 2
2.Berlihren Sie die Timer-Steuertaste. Die Timer-Anzeige blinkt o
und auf dem Timer-Display wird «10» angezeigt.

3.Stellen Sie die Timerzeit ein.

Tipp: Berlihren @ oder @ um die Zeit um eine Minute zu ®

verlangern oder zu verkurzen.

Halten Sie die Tasten lange gedru’ck@ oder @ die Zeit wird
um 10 Minuten verkirzt bzw. verlange.

4. Beim Verringern der Timerzeit mit der Taste @ auf «0» -
Timer-Einstellung wird abgebrochen.

ecb

5.Wenn die Zeit eingestellt ist, beginnt der Countdown. Das
Display zeigt die verbleibende Zeit an und die Timer-Anzeige
blinkt 3 Sekunden lang.

O HINWEIS: Der rote Punkt neben der Leistungsstufenanzeige
zeigt die ausgewahlte Kochzone an.

O36
S%C)
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Kochzone automatisch ab.

andern mochten, beginnen Sie bitte mit Schritt 1.

6.Nach Ablauf des Timers schaltet sich die entsprechende

O HINWEIS: Wenn Sie die Zeit nach dem Einstellen des Timers

@--

MEHRERE KOCHZONEN AUSSCHALTEN

1.Wenn Sie einen Timer fiir mehrere
Brenner gleichzeitig einstellen, leuchten
die Anzeigen der entsprechenden
Brenner auf. Die Minutenanzeige zeigt
den Minutentimer an. Die entsprechende
Zonenanzeige beginnt zu blinken.

O

M

in

( ) (auf 15 Minuten eingestellt)

L

auf 45 Minuten eingestellt)
P, g

2.Wenn der Timer ablauft, wird die
entsprechende Zone ausgeschaltet. Das
Display zeigt dann den neuen Timerwert
fur die andere Kochzone an und die
Anzeige dieser Zone beginnt zu blinken.

O30 3.Q

KINDERSICHERUN

2 Sie konnen das Bedienfeld sper-
ren, um eine unbeabsichtigte Benutzung
des Kochfelds zu verhindern (z. B. wenn
Kinder versehentlich die Kochzonen ein-
schalten).

S Wenn die Bedienelemente ge-
sperrt sind, reagieren alle Tasten aufder
EIN/AUS nicht mehr auf Beruhrungen.

Sperren
Berlihren Sie die Sperrtaste. Die An-
zeige «Lo» erscheint.

Entsperren

1. Stellen Sie sicher, dass das Glaske-
ramik-Kochfeld eingeschaltet ist.

2. Halten Sie die Sperrtaste einige
Zeit gedruckt.

3. Das Panel ist entsperrt. Sie konnen
Ihr Kochfeld benutzen.

/N Wenn sich das Kochfeld im Sperr-
modus befindet, sind alle Bedienelemen-
te auBBer EIN/AUS deaktiviert. Im Notfall
kdnnen Sie das Kochfeld jederzeit mit
der EIN/AUS-Taste ausschalten, fur den
nachsten Vorgang miissen Sie jedoch zu-
erst das Kochfeld entriegeln.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Mit dem Temperatursensor konnen
Sie die Temperatur im Inneren des Glas-
keramik-Kochfelds steuern. Bei Uber-
schreitung der zuldssigen Temperatur
schaltet sich das Kochfeld automatisch
ab.
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RESTWARMEWARNUNG

Nach langerem Betrieb des Kochfel-
des verbleibt noch Restwarme im Koch-
feld. Auf dem Display erscheint ein «H»-
Symbol, um anzuzeigen, dass die Zone
noch heif3 ist. Seid vorsichtig!

DEUTSCH

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

Die automatische Auschaltung ist
eine der Funktionen, die die Sicherheit
dieses Kochfelds gewahrleisten. Diese
Funktion wird ausgelost, wenn Sie ver-
gessen, die Kochzone auszuschalten. Die
standardmafigen Abschaltzeiten sind in
der folgenden Tabelle aufgefuhrt:

Heizleistungsniveau |1 (23|14 |5|6|7[8]9
Regelarbeitszeit slalalalalalalal2
(Stunden)

HEIZPARAMETER

Die unten aufgefuhrten Leistungsstufen sind nur Richtwerte. Die genaue Einstel-

lung hangt von mehreren Faktoren ab, unter anderem von der Art des verwendeten
Kochgeschirrs und der Menge der zubereiteten Speisen. Experimentieren Sie mit Ih-
rem Kochfeld, um die fur Sie passenden Einstellungen zu finden.

Leistungspegel Passend fur

Erhitzen kleiner Mengen an Lebensmitteln

Schokolade, Butter und schnell anbrennende Lebensmittel schmelzen
Schonendes Schmoren

Langsames Erhitzen

Aufwarmen
Unter kraftigem Riihren und Schmoren
Reis kochen

Pfannkuchen kochen, Pfannkuchen

Anbraten
Nudeln kochen (Nudeln)

Frittieren unter standigem Ruhren
Das Steak versiegeln (braten)

Die Suppe zum Kochen bringen
kochendes Wasser

0000 OO |0 |VOO[(OVOVLOVLO
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Art der Verschmutzung

Eliminierungsmethode

Wichtige Informationen

Alltagliche Flecken
(Fingerabdrucke,
Flecken, Essensflecken
und Uberlauf

von herzhaften
Zubereitungen)

1. Trennen Sie das Kochfeld vom
Stromnetz

2. Tragen Sie einen Kochfeldreiniger
auf das Glas auf, solange es noch
warm, aber nicht heif ist

3. Mit einem weichen Tuch oder
Papiertuch abwischen und trocknen
4. SchlieRRen Sie das Kochfeld an die
Stromversorgung an

S  Wenn das Kochfeld vom
Stromnetz getrennt wird, erlischt die
Restwarmeanzeige, die Kochzone ist
jedoch moglicherweise noch heif3. Sei
sehr vorsichtig!

9 Harte Scheuermittel, einige
Nylonbirsten und scharfe/
scheuernde Reinigungsmittel konnen
das Glas zerkratzen. Lesen Sie die
Anweisungen zur Verwendung von
Reinigungsmitteln und Birsten
(Scheuerschwammen) sorgfaltig
durch

9 Lassen Sie niemals
Reinigungsmittelreste auf dem
Kochfeld zurlick, da diese die
Glasoberflache verfarben kénnen

Beim Kochen Speisen
Uber den Rand eines
Gefafies giefden,
Speisen schmelzen
lassen, heifte und
suBBe Speisen auf
eine Glasoberflache
verschutten

Entfernen Sie Speisereste so schnell
wie moglich mit einem Spatel oder

einem Glaskeramik-Kochfeldschaber.
Seien Sie bitte dufierst vorsichtig, da

die Brenner heif sein konnen:

1. Trennen Sie das Kochfeld vom
Stromnetz

2. Halten Sie den Schaber im
30°-Winkel und schaben Sie Schmutz
auf dem vollstandig abgekuhlten Teil
des Kochfelds ab

3. Schmutz und Speisereste

mit einem Tuch oder Papiertuch
entfernen

4. Befolgen Sie die unter
«Alltagliche Umweltverschmutzung»
beschriebenen Schritte 2-4

<2 Entfernen Sie Flecken, die

durch schmelzende oder spritzende
heif}e und suie Speisen entstehen,
so schnell wie mdglich. Nach dem
Abkuhlen sind sie sehr schwer zu
reinigen. In manchen Fallen kénnen
solche Flecken die Glasoberflache
beschadigen

2 Schnittgefahr: Durch das
Entfernen der Schutzabdeckung
wird die scharfe Klinge des Schabers
freigelegt. Benutzen Sie den Schaber
mit auRRerster Vorsicht und bewahren
Sie ihn immer verschlossen und
aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf

Tropfen auf dem
Touch-Bedienfeld

1. Trennen Sie das Kochfeld vom
Stromnetz

2. Essensreste mit saugfahigem
Material entfernen

3. Wischen Sie das Touch-Bedienfeld
mit einem sauberen, feuchten Tuch
oder Schwamm ab

4. Wischen Sie das Bedienfeld mit
einem Papiertuch trocken.

5. Schliefien Sie das Kochfeld an die
Stromversorgung an

S Wenn sich Flussigkeit auf dem
Bedienfeld befindet, schaltet sich das
Kochfeld moglicherweise aus und
gibt einen Signalton aus, und die
Touch-Control-Tasten funktionieren
moglicherweise nicht richtig.

Stellen Sie vor dem Einschalten des
Kochfelds sicher, dass die Oberflache
des Touch-Bedienfelds vollstandig
trocken ist
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Tischkochplatte

/\ FEHLERCODE UND LOSUNG

Fehlercode Fehlfunktion Lésung
F1 Kurzschluss des Temperatursensors > Thermoelement priifen oder
Hauptplatine austauschen
Stromkreis des Temperatursensors o Uberpriifen Sie den
F2
unterbrochen Thermoelementanschluss
F3 Hohe Temperatursensortemperatur 2 Ersetzen Sie die Hauptplatine

/\ GERAT INSTALLIEREN
AUSWAHL DER MONTAGEAUSRUSTUNG

Schneiden Sie ein Loch in die Arbeits- Stellen Sie sicher, dass die Dicke der
flache (Tischplatte) entsprechend den in  Arbeitsflache (Tischplatte) mindestens 30
der Abbildung gezeigten Maf3en. mm betragt. Um einen Stromschlag und

Fir die Installation und den Betrieb eine starke Verformung der Arbeitsflache
sollte um das Loch herum ein Freiraum  durch die Warmestrahlung des Kochfelds
von mindestens 100 mm gelassen wer-  zu vermeiden, sollten Sie Arbeitsplatten
den. aus hitzebestandigen Materialien:

L W

X
L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 50 45 oo #9512 1 100 minimom
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Auf eine ausreichende Beluftung des
Glaskeramik-Kochfeldes muss in jedem
Fall geachtet werden. Unter keinen Um-
stdnden durfen die Lufteinlass- oder
-auslassoffnungen des Gerats blockiert
werden.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Tischkochplatte

O NoTiz: Aus Sicherheitsgrinden
muss der Abstand zwischen dem Koch-
feld und der daruber liegenden unteren
Blende der Kiichenzeile mindestens 760

mm betragen.

A (mm) B (mm)

C (mm)

760 Minimum 50 Minimum

20 Minimum

Lufteinlass Luftauslass 50 mm

WARNUNG: Fiir ausreichende

Beliiftung muss gesorgt werden

Stellen Sie sicher, dass das Glaske-
ramik-Kochfeld ausreichend beluftet ist
und blockieren Sie nicht die Lufteinlass-
oder -auslassoffnungen des Gerats. Um
einen unbeabsichtigten Kontakt mit der
heif3en Unterseite des Kochfelds sowie
einen elektrischen Schlag wahrend des

Betriebs des Kochfelds zu verhindern,
muss eine Holztrennwand mindestens 50
mm vom Boden des Kochfelds entfernt
angebracht und mit Schrauben befestigt
werden. Befolgen Sie die nachstehenden
Anforderungen:
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DEUTSCH

i

Min. 15 mm

i

|

Max.5 mm

Entlang des Umfangs an der Aufen-
seite des Kochfelds befinden sich Bellf-
tungslocher. Stellen Sie nach der Instal-
lation des Kochfelds sicher, dass diese
Locher nicht durch die Arbeitsplatte blo-
ckiert werden.

Bitte beachten Sie, dass der Kleber,
mit dem Kunststoff- oder Holzelemente
auf der Oberflache des Headsets befes-
tigt werden, Temperaturen von mindes-
tens 150°C standhalten muss, da sich
diese Elemente sonst losen konnen.

Die Rickwand sowie angrenzende
und umgebende Flachen mussen einer
Temperatur von mindestens 90°C stand-
halten.

1. Der Einbau eines Glaskeramik-
Kochfeldes muss von qualifizierten Fach-
kraften durchgeflihrt werden. Installieren
Sie das Gerat nicht selbst.

2. Das Glaskeramik-Kochfeld darf
nicht direkt Uber einem Kduihlschrank,
Geschirrspuler oder Trockner installiert
werden.

3. Um die Betriebssicherheit zu er-
hohen, muss das Glaskeramik-Kochfeld
so installiert werden, dass eine moglichst
effiziente Warmeabfuhr gewahrleistet ist.

— |
Max 5 mm

4. Die Wand und der eventuell be-
heizte Bereich Uber der Arbeitsplatte
mussen hitzebestandig sein.

5. Um Schaden zu vermeiden, mus-
sen Tischplattenmaterialien und Kleber
eine ausreichende Hitzebestandigkeit
aufweisen.

6. Verwenden Sie zum Reinigen kei-
nen Dampfreiniger.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Die |Installation des Glaskera-
mik-Kochfelds muss von qualifiziertem
Personal oder Technikern durchgefuhrt
werden. Erledigen Sie die Arbeit niemals
selbst.

2. Das Glaskeramik-Kochfeld sollte
nicht auf Kuhlgeraten, Geschirrspulern
oder Waschetrocknern installiert werden.

3. Das Glaskeramik-Kochfeld sollte
so installiert werden, dass eine bessere
Warmeableitung gewahrleistet ist, um
die Betriebssicherheit zu erhohen. Die
Wand und der Bereich um das Gerat tber
der Arbeitsplatte mulssen hitzebestandig
sein.
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4. Um Beschadigungen zu vermei-
den, mussen Klebemittel und Kleber hit-
zebestandig sein.

5. Verwenden Sie keinen Dampfrei-
niger.

DAS KOCHFELD AN DIE
STROMVERSORGUNG
ANSCHLIESSEN

Der Anschluss der Stromversorgung
muss nach den geltenden Normen erfol-
gen oder Uber einen einpoligen Schutz-
schalter erfolgen. Die Verbindungsme-
thode ist unten dargestellt:

4*1.5mm?
@ 4 O Gelb-Griin
L1 3 () Schwarz
2 2 O—tm P ¥
N1 1 O Blau |§
3.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Tischkochplatte

ACHTUNG

1. Wenn das Kabel beschadigt ist
oder ausgetauscht werden muss, muss
dieser Vorgang von einem Kundendienst-
techniker unter Verwendung von Spezial-
werkzeugen durchgefuhrt werden, um
Unfalle zu vermeiden.

2. Wenn das Gerat direkt an das
Netzwerk angeschlossen wird, muss ein
allpoliger Schutzschalter mit einem Ab-
stand zwischen den Kontakten von min-
destens 3 mm installiert werden.

3. Der Installateur muss sicherstel-
len, dass der elektrische Anschluss ord-
nungsgemaR und den Sicherheitsvor-
schriften entsprechend ausgefuhrt wird.

4. Das Kabel darf nicht geknickt oder
eingeklemmt werden.

5. Das Kabel darf regelmafiig uber-
pruft und nur durch autorisiertes Perso-
nal ausgetauscht werden.
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ENTSORGUNG:
Entsorgen Sie

dieses Produkt nicht
im unsortierten
Hausmiill. Fiir die
Sonderverarbeitung ist
es erforderlich, diese
Abfille getrennt zu
sortieren.

Dieses Gerat ist gemaf der europdischen Richtlinie 2002/96/EG uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaf entsorgt
wird, tragen Sie dazu bei, potenzielle Schaden fiir die Umwelt und

die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemafie Entsorgung entstehen konnten.

Das Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass es nicht als normaler
Hausmdll behandelt werden darf. Es sollte an einer Sammelstelle flir das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgegeben werden.
Dieses Gerat erfordert eine Sondermiillentsorgung. Weitere
Informationen zur Handhabung, Aufarbeitung und zum Recycling
dieses Produkts erhalten Sie von lhrer ortlichen Gemeinde, lhrem
Hausmdllentsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie es gekauft
haben.

Fir weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts wenden Sie
sich bitte an lhre ortliche Behorde, Ihren Hausmiillentsorgungsdienst
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Beachten Sie!

Produktstorungen sind auch nicht:

Induktionskochgerdusch bei Aktivierung mit erhéhter Leistung

Dunkles, optisch unbeleuchtetes Segment des Thermostats auf dem
Glaskeramikkochfeld

Induktions- und
Elektroherde

Andern der Farbe der Oberfliche des Desktops wihrend des Betriebs des Produkts
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen
an Design, Konfiguration und Design von Gerdten vor-
zunehmen.

Hergestellt in der VR China
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A SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY WARNINGS

Your safety is important to us. Please
read this information before using your
cooktop.

INSTALLATION

Electrical Shock Hazard

2 Disconnect the appliance from the
mains electricity supply before carrying
out any work or maintenance on it.

< Connection to a good earth wiring
system is essential and mandatory.

< Alterations to the domestic wiring
system must only be made by a qualified
electrician.

< Failure to follow this advice may re-
sult in electrical shock or death.

Cut Hazard

< Take care - panel edges are sharp.

< Failure to use caution could result
in injury or cuts.

Important safety instructions

2 Read these instructions carefully
before installing or using this appliance.

2 No combustible material or prod-
ucts should be placed on this appliance at
any time.

< Please make this information avail-
able to the person responsible for install-
ing the appliance as it could reduce your
installation costs.

<2 In order to avoid a hazard, this ap-
pliance must be installed according to
these instructions for installation.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

< This appliance is to be properly
installed and earthed only by a suitably
qualified person.

< This appliance should be connect-
ed to a circuit which incorporates an iso-
lating switch providing full disconnection
from the power supply.

< Failure to install the appliance cor-
rectly could invalidate any warranty or li-
ability claims.

2 The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

< Sanger of fire: Don not store items
on the cooking surface.

© /\ CAUTION: The cooking process
has to be supervised. A short term cooking
process has to be supervised continuously.

OPERATION AND MAINTENANCE

Electrical Shock Hazard

2 Do not cook on a broken or cracked
cooktop. If the cooktop surface should
break or crack, switch the appliance off im-
mediately at the mains power supply (wall
switch) and contact a qualified technician.

> Switch the cooktop off at the wall
before cleaning or maintenance.

< Failure to follow this advice may re-
sult in electrical shock or death.

Health Hazard
2 This appliance complies with elec-
tromagnetic safety standards.

Hot Surface Hazard

<> During use, accessible parts of this
appliance will become hot enough to
cause burns.
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< Do not let your body, clothing or
any item other than suitable cookware
contact the Induction glass until the sur-
face is cool.

2 Metallic objects such as knives,
forks,spoons and lids should not be placed
on the hob surface since they can get hot

< Keep children away.

< Handles of saucepans may be hot
to touch. Check saucepan handles do not
overhang other cooking zones that are on.
Keep handles out of reach of children.

< Failure to follow this advice could
result in burns and scalds.

Cut Hazard

< The razor-sharp blade of a cooktop
scraper is exposed when the safety cover
is retracted.Use with extreme care and al-
ways store safely and out of reach of chil-
dren.

< Failure to use caution could result
in injury or cuts.

Important safety instructions

> Never leave the appliance unat-
tended when in use. Boil over causes
smoking and greasy spillovers that may
ignite.

<> Never use your appliance as a work
or storage surface.

2 Never leave any objects or utensils
on the appliance.

< Never use your appliance for warm-
ing or heating the room.

< After use, always turn off the cook-
ing zones and the cooktop as described in
this manual (i.e. by using the touch con-
trols).

ENGLISH

2 Do not allow children to play with
the appliance or sit, stand, or climb on it.

2 Do not store items of interest to
children in cabinets above the appliance.
Children climbing on the cooktop could be
seriously injured.

< Do not leave children alone or un-
attended in the area where the appliance
is in use.

< Children or persons with a disabil-
ity which limits their ability to use the
appliance should have a responsible and
competent person to instruct them in its
use. The instructor should be satisfied that
they can use the appliance without danger
to themselves or their surroundings.

<> Do not repair or replace any part of
the appliance unless specifically recom-
mended in the manual. All other servicing
should be done by a qualified technician.

<> Do not use a steam cleaner to clean
your cook top.

<> Do not place or drop heavy objects
on your cooktop.

<> Do not stand on your cooktop.

<> Do not use pans with jagged edges
or drag pans across the Induction glass
surface as this can scratch the glass.

2 Do not use scourers or any other
harsh abrasive cleaning agents to clean
your cooktop, as these can scratch the In-
duction glass.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

2 This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:
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- staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and
other residential type environments ;

- bed and breakfast type environ-
ments.

2 /N WARNING: The appliance and
its accessible parts become hot during use.

< Care should be taken to avoid
touching heating elements.

2 Children less than 8 years of age
shall be kept away unless continuously
supervised.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Children shall not play with the appli-
ance.

Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervi-
sion.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

S ¥ WARNING: Unattended cooking
on a hob with fat or oil canbe dangerous
and may result in fire.NEVER try to extin-
guish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with
a lid or a fire blanket.

2 % WARNING: Danger of fire: do not
store items on the cooking surfaces.

© ¥ WARNING: If the surface is
cracked, switch off the appliance to avoid
the possibility of electric shock, for hob
surfaces of glass-ceramic or similar mate-
rial which protect live parts.

> Asteam cleaner is not to be used.

9 The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

2 ¥ WARNING: Use only hob guards
designed by the manufacturer of the cook-
ing appliance or indicated by the manu-
facturer of the appliance in the instruc-
tions for use as suitable or hob guards
incorporated in the appliance. The use of
inappropriate guards can cause accidents.
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/\ PRODUCT INSTRUCTION

The microcomputer ceramic cooker
hob can meet different kinds of cuisine
demands because of resistance wire
heating, micro-computerized control and
multi-power selection, really the optimal
choice for modern families.

TOP VIEW

ENGLISH

The ceramic cooker hob centers on
customers and adopts personalized de-
sign. The hob has safe and reliable per-
formances, making your life comfortable
and enabling to fully enjoy the pleasure
from life.

2 4
1 3
SEPECIFICATIONS
Model ECS 624
1 2 3 4
Heating Zone
2200W 1200W 1200W 2000W

Rating
(Rated voltage/voltage range/Rated Power)

220-240V~,50-60Hz, 6600W

CONTROL PANEL

N —
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On/Off control

Cooking zone selecting

Child Lock

Timer regulating controls

Dual rings control

Warm

Pause

Can control the power by slider(remark: slide the slider, you can
realize any power level setting from 0-9)

/\ PRODUCTION OPERATION
TOUCH CONTROLS

2 The controls respond to touch, so 2 Make sure the controls are always
you don’t need to apply any pressure. clean, dry, and that there is no object (e.g.
S Use the ball of your finger, not its

tip a utensil or a cloth) covering them. Even
S You will hear a beep each time 2 thin film of water may make the con-

a touch is registered. trols difficult to operate.

— /
v X
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CHOOSING THE RIGHT

COOKWARE
2 Do not use cookware with jagged 8L &P /D\V oy
edges or a curved base. j F S Z i ) F

T < Always lift pans off the ceramic

XX ). 4
j F ﬁ\ F ﬁ f hob - do not slide, or they may scratch the
glass.
2 Make sure that the base of your
pan is smooth, sits flat against the glass, j E @
and is the same size as the cooking zone. =

Always centre your pan on the cooking
zone.

TO START COOKING

> After power on, the buzzer beeps once, all the indicators light up for 1 second
then go out, indicating that the ceramic hob has entered the state of standby mode.

1.Touch the ON/OFF @ control.

After power on, the buzzer beeps once, all displays show «-»
or «— -», indicating that the induction hob has entered the
state of standby mode.

2. Place a suitable pan on the cooking zone that you wish to s
use.
2 Make sure the bottom of the pan and the surface Of the
cooking zone are clean and dry.
noF:
N g\\

3.Touching the heating zone selection control, and
a indicator next to the key will flash.

4. Select a heat setting by slide touch control.
2 If you don’t choose a heating zone in 1 minute, the
induction hob will automatically switch off. You will need to

start again at step 1. {
2 You can modify the heat setting at any time during

cooking.

KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

MULTI RING FUNCTION

1. Select the zone with multi ring, set the power level (1-9) by

O © @)
slide touch control, press the © to activate. é\_\:{> TR@ g\?\

2.To cancel the multi ring, select the zone, and then press

the ©. Cj\—\:(> @

WHEN YOU HAVE FINISHED COOKING

1. Touching the heating zone selection control that you wish
to switch off.

[ |
L]

2.Turn the cooking zone off by slide touch control down to
«0». Make sure the display show «O».

I

3.Turn the whole cooktop off by touching the ©) ON/OFF
control.

4. Beware of hot surfaces

«H» will show which cooking zone is hot to touch. It will
disappear when the surface has cooled down to a safe @ [ @
temperature. It can also be used as an energy saving

function if you want to heat further pans, use the hotplate
that is still hot.
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KEEP WARM FUNCTION

1. Select the heating area, press the
«keep warm» button, the heating area
will enter the heat preservation cooking
mode, and the display will show _n the
hob will heat with low power to maintain
the proper temperature of the pot.

2. The power is not adjustable under
this function.

PAUSE

Press the «pause» button in the work-
ing state, the cooker will enter the pause
state, and the display will show 1 and
88 respectively. To cancel the pause
function, press the «pause» button again,
and the cooker will return to its previous
working state.

If there is no operation within 10 min-
utes in the pause state, the cooker will
automatically turn off.

ENGLISH

USING THE TIMER

You can use the timer in two different
ways:

2 You can use it as a minute minder.
In this case, the timer will not turn any
cooking zone off when the set time is up.

2 You can set it to turn one cooking
zone off after the set time is up.

2 You can set the timer up to 99
minutes.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

USING THE TIMER AS A MINUTE MINDER
If you are not selecting any cooking zone.

1. Make sure the cooktop is turned on.

O NOTE: you can use the minute minder even if you're not
selecting any cooking zone.

2. Set the time by touching the of the by touching @ or @®
control. e
Hint: Touch the @ or @ control of the timer once to
decrease or increase by 1 minute.

Touch and hold the @ or @ control of the timer to
decrease or increase by 10 minutes.

If the setting time exceeds 99 minutes, the timer will
automatically return to O minute.

3.When the time is set, it will begin to count down @
immediately. The display will show the remaining é 1 :C'B
time and the timer indicator will flash for 3 seconds. Ll g

4. Buzzer will beeps for 30 seconds and the timer indicator ®
shows «— -» when the setting time finished.
@-— @

SETTING THE TIMER TO TURN ONECOOKING ZONE OFF

1. Touching the heating zone selection control. A Kt
2.Touch timer control, the minder indicator will start flashing o
and «10» will show in the timer display.

3. Set the time by touching the or control of the timer.
Hint: Touch the é or control of the timer once will ®
decrease or increase by 1 minute. @ EE,
Touch and hold @ or @ control of the timer will decrease or
increase by 10 minutes.

4. Scrolling the @ to the «0», the timer iscancelled

5.When the time is set, it will begin to count down

immediately. The display will show the remaining time and ® 35
the timer indicator flash for 3 seconds.

O NOTE: The red dot next to power level indicator will °
illuminate indicating that zone is selected. 524 o
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ENGLISH

zone will be switch off automatically.

you have to start from step 1.

6.When cooking timer expires, the corresponding cooking

O NOTE: If you want to change the time after the timer is set,

@--

IF THE TIMER IS SET ON MORE THAN ONEZONE:

1.When you set the time for several
cooking zones simultaneously, decimal
dots of the relevant cooking zones are on.
The minute display shows the min. timer.
The dot of the corresponding zone flashes.

O 15

(set to 15 minutes)

l;%

£in

O O

JUN I

e

(set to 45 minutes)

2.0nce the countdown timer expires, the
corresponding zone will switch off. Then it
will show the new min. timer and the dot
of corresponding zone will flash.

O30 3L.Q

LOCKING THE CONTROLS

2 You can lock the controls to pre-
vent unintended use (for example chil-
dren accidentally turning the cooking
zones on).

S When the controls are locked, all
the controls except the ON/OFF control
are disabled.

To lock the controls
Touch the keylock control. The timer
indicator will show «Lo».

To unlock the controls

1. Make sure the ceramic hob is
turned on.

2. Touch and hold the keylock con-
trol for a while.

3. You can now start using your ce-
ramic hob.

/N When the hob is in the lock
mode,all the controls are disable except
the ON/OFF, you can always turn the ce-
ramic hob off with the ON/OFF control in
an emergency, but you shall unlock the
hob first in the next operation.

OVER-TEMPERATURE
PROTECTION

A temperature sensor equipped can
monitor the temperature inside the ce-
ramic hob. When an excessive tempera-
ture is monitored, the ceramic hob will
stop operation automatically.

RESIDUAL HEAT WARNING

When the hob has been operating for
some time,there will be some residual
heat.The letter «H» appears to warn you
to keep away from it.
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AUTO SHUTDOWN

Another safety feature of the hob is
auto shutdown.This occurs whenever you | Power level L1235 45(6(7[8]|°
forget to switch off a cooking zone.The
default shutdown times are shown in the
table below:

Default working
timer (hour)

HEAT SETTINGS

The settings below are guidelines only. The exact setting will depend on several
factors, including your cookware and the amount you are cooking. Experiment with the
cooktop to find the settings that best suit you.

Heat setting Suitability

delicate warming for small amounts of food

melting chocolate, butter, and foods that burn quickly
gentle simmering

slow warming

reheating
rapid simmering
cooking rice

pancakes

sautéing
cooking pasta

stir-frying

searing

bringing soup to the boil
boiling water

(%2}
I
o
VOV ||V |OOO[(VVLOOY
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/\ CLEANING AND MAINTENANCE

ENGLISH

What?

How?

Important!

Everyday soiling on
glass (fingerprints,
marks, stains left by
food or non-sugary
spillovers on the glass)

1. Switch the power to the cooktop
off

2. Apply a cooktop cleaner while the
glass is still warm (but not hot!)

3. Rinse and wipe dry with a clean
cloth or paper towel

4. Switch the power to the cooktop
back on

2 When the power to the cooktop
is switched off, there will be no «hot
surface» indication but the cooking
zone may still be hot! Take extreme
care

2 Heavy-duty scourers, some nylon
scourers and harsh/abrasive cleaning
agents may scratch the glass. Always
read the label to check if your cleaner
or scourer is suitable

2 Never leave cleaning residue on
the cooktop: the glass may become
stained

Boilovers, melts, and
hot sugary spills on
the glass

Remove these immediately with a fish
slice, palette knife or razor blade
scraper suitable for Ceramic glass
cooktops, but beware of hot cooking

zone surfaces:

1. Switch the power to the cooktop
off at the wall

2. Hold the blade or utensil at

a 30°angle and scrape the soiling or
spill to a cool area of the cooktop

3. Clean the soiling or spill up with
a dish cloth or paper towel

4. Follow steps 2 to 4 for «Everyday
soiling on glass» above

2 Remove stains left by melts and
sugary food or spillovers as soon as
possible. If left to cool on the glass,
they may be difficult to remove or
even permanently damage the glass
surface

9 Cut hazard: when the safety cover
is retracted, the blade in a scraper is
razor-sharp. Use with extreme care
and always store safely and out of
reach of children

Spillovers on the touch
controls

1. Switch the power to the cooktop
off

2. Soak up the spill

3. Wipe the touch control area with
a clean damp sponge or cloth

4. Wipe the area completely dry. with
a paper towel

5. Switch the power to the cooktop
back on

2 The cooktop may beep and turn
itself off, and the touch controls may
not function while there is liquid on
them. Make sure you wipe the touch
control area dry before turning the
cooktop back on
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

/\ PROBLEM CODE AND SOLUTION

Problem Possible causes What to do

2 check the thermocouple or replace

F1 pan temperature sensor short circuit the main board

9 check the thermocouple whether had

F2 pan temperature sensor open circuit been connected well

pan temperature sensor high
temperature

F3 2 replace the main board

& INSTALLATION INSTRUCTIONS
SELECTION OF INSTALLATION EQUIPMENT

Cut out the work surface according to Be sure the thickness of the work sur-
the sizes shown in the drawing. face is at least 30cm . Please select

heat-resistant work surface material
to avoid larger deformation caused by
use,a minimum of 100mm space shallbe  the heat radiation from the hotplate. As

preserved around the hole. shown below:

For the purpose of installation and

L W

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm)
590 520 50 45 oo o 100 min
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Built-in cooker

Under any circumstances, make sure
the ceramic cooker hob is well venti-
lated and the air inlet and outlet are not
blocked. Ensure the ceramic cooker hob
is in good work state. As shown below.

ENGLISH

O NOTE: The safety distance between
the hotplate and t he cupboard above the
hotplate should be at least 760 mm.

i

/

A (mm) B (mm)

C (mm)

Uﬁ/

E

760 min 50 min

20 min

Air intake Air exit 50mm

/\ WARNING: Ensuring Adequate

Ventilation

Make sure the induction cooker hob
is well ventilated and that air inlet and
outlet are not blocked. In order to avoid
accidental touch with the overheating
bottom of the hob, or getting un-expect-

able electric shock during working, it is
necessary to put a wooden insert, fixed by
screws, at @ minimum distance of 50mm
from the bottom of the hob. Follow the
requirements below:

}

Min. 15 mm

i

‘ Max.5 mm

Max.5 mm

KUPPERSBERG




ENGLISH

There are ventilation holes around
outside of the hob. YOU MUST ensure
these holes are not blocked by the work-
top when you put the hob into position.

Be aware that the glue that join the
plastic or wooden material to the fur-
niture, has to resist to temperature not
below 150°C, to avoid the unstuck of the
paneling.

The rear wall, adjacent and surround-
ing surfaces must therefore be able to
withstand an temperature of 90°C.

1. The induction hotplate must be
installed by qualified personnel or tech-
nicians. We have professionals at your
service. Please never conduct the opera-
tion by yourself.

2. The hob will not be installed di-
rectly above a dishwasher, fridge, freezer
washing machine or clothes dryer, as the
humidity may damage the hob electron-
ics.

3. The induction hotplate shall be
installed such that better heat radiation
can be ensured to enhance its reliability.

4. The wall and induced heating
zone above the table surface shall with-
stand heat.

5. To avoid any damage, the sand-
wich layer and adhesive must be resis-
tant to heat.

6. A steam cleaner is not to be used.

CAUTIONS

1. The ceramic cooker hob must be
installed by qualified personnel or tech-
nicians. We have professionals at your
service. Please never conduct the opera-
tion by yourself.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in cooker

2. The ceramic cooker hob shall not
be mounted to cooling equipment, dish-
washers and rotary dryers.

3. The ceramic cooker hob shall be
installed such that better heat radiation
can be ensured to enhance its reliability.
The wall and induced heating zone above
the work surface shall withstand heat.

4. To avoid any damage, the sand-
wich layer and adhesive must be resis-
tant to heat.

5. Asteam cleaner is not to be used.

CONNECTING THE HOB TO THE
MAIN POWER SUPPLY

The power supply should be connect-
ed in compliance with the relevant stan-
dard, or a single-pole circuit breaker. The
method of connection is shown below.

4*1.5mm?

7 N\

@ 4 O Yellow/Green
L1 3 () Black

380-415~

Brown

L2 2 O-

N1 1 O Blue
. )

220-240~

220-240~ L—

ATTENTION

1. If the cable is damaged or needs
replacing, this should be done by an
after-sales technician using the proper
tools, so as to avoid any accidents.
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Built-in cooker

2. If the appliance is being connect- 4. The cable must not be bent or
ed directly to the mains supply, an om-  compressed.
nipolar circuit breaker must be installed 5. The cable must be checked regu-

with a minimum gap of 3mm between larly and only replaced by a properly

the contacts.

qualified person.

3. The installer must ensure that the
correct electrical connection has been
made and that it complies with safety

regulations.

DISPOSAL: Do not
dispose this product

as unsorted municipal
waste. Collection of
such waste separately
for special treatment is
necessary.

This appliance is labeled in compliance with European directive 2002/96/
EC for Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring that this appliance is disposed of correctly, you will help
prevent any possible damage to the environment and to human

health, which might otherwise be caused if it were disposed of in the
wrong way.

The symbol on the product indicates that it may not be treated as normal
household waste. It should be taken to a collection point for the recycling
of electrical and electronic goods.

This appliance requires specialist waste disposal. For further information
regarding the treatment, recover and recycling of this

product please contact your local council, your household waste

disposal service, or the shop where you purchased it.

For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the

product.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Sound of working of induction cooking zones at activation of increased power

zone

Dark, visually non-luminous segment of the thermostat on a glass ceramic cooking

Induction and
electric cooktops

Discoloration of desktop surface when using the product
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

[) conepxanue

MHCTPYKLUWKM MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU.... .41
O NMPNBOPE .45
NMHCTPYKUWKM MO SKCMTYATALUUMN.... .46
¥yXo4d 1 UNCTKA .53
KO OWMNBKKM N CMOCOB YCTPAHEHUA...... . . . .54
YCTAHOBKA....... .54
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PYCCKUN

MHCTPYKLUU NO
TEXHWKE BE3OMACHOCTHU

NPEAYNPEXOEHUA NO
TEXHWUKE BE3ONMACHOCTHU

Mbl 3a6oTuMca 0 Bawel He3onacHo-
ct. MNoxanyicra, npoynTaiiTe 3Ty MHbOpP-
MaLMio nepea MCnosb30BaHMEM BaPOYHOM
naHenu.

YCTAHOBKA

OnacHOCTb NOpaXeHus

3N1eKTPUUECKMM TOKOM

2 [llepen BbiNnonHeHMEM nwbbIX pa-
60T, CBA3aHHbIX C YCTAHOBKOW UM TEXHM-
4yeckuM 06CyKMBAHMEM, OTKITOUUTE NPU-
60p OT CeTU 3N1eKTPONUTaHMUS.

< Tpubop ponxkeH BbiTb 0693aTeNbHO
MOALK/IOYEH K CUCTEME 3a3eMJIEHUS B CO-
OTBETCTBMM C TPebOBaHMSIMU [ENCTBYIO-
LMX HOPM.

> Bce paboTbl N0 BHECEHUIO U3MEHE-
HWI B CMCTEMY BHYTPEHHEW 3/1EKTPONpO-
BOJKM 343HUS OOMKHbI MPOBOAMUTHLCS TOMb-
KO KBanMMULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.

> HecobntopeHune 3toro TpeboBaHMs
MOXeT MNPUBOLAMTb K MOPAXEHWUIO 3/eK-
TPUYECKMM TOKOM C TSXKENbIMU TpaBMamm
BMJOTb 0 SIETA/IbHOTO MUCX0Aa.

OnacHocTb Nope3oB

< byabte octopoxHbl! MaHenb nmeet
OCTpble Kpasi.

> HecobntogeHne oCTOPOXKHOCTU MO-
XeT NPUBOAMTb K NOope3aM U ApYruM Tpas-
MaM.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

BarkHble yKa3aH1sl N0 TEXHUKe

6e3onacHocTU

< [llepen yCTAHOBKOM MM UCMONb30-
BaHWMEM [AaHHOro npubopa BHUMATENbHO
U3yymTe NPUBEAEHHbIE HUXKE YKA3aHUA.

2 He ponyckaetcs nomelatb Ha AaH-
Hbl Npubop roproume matepuansl U/mnu
NpOAYKTbI.

< TpepnoctaBbTe  [LaHHY  MHCTPYK-
LMI0 ML, OTBETCTBEHHOMY 33 YCTaHOBKY
npmbopa — 3T0 NO3BONWT COKPATUTb BaLLM
3aTpaTbl HA YCTAHOBKY.

9 [ns npenoTBpalleHns  OMnacHbIX
CUTYauMin AaHHbIA Npubop AoMXKeH ObiTb
YCTAHOB/IEH B COOTBETCTBMMU C NPUBELEH-
HOM B 3TOM [OKYMEHTEe MHCTPYKUMEN Mo
YCTaHOBKE.

2 [aHHbii npubop OomkeH ObiTb
Hagnexalium 0b6pa3oM yCTaHOBMEH U 3a-
3eMJIeH, Npu 3TOM BCe PaboTbl AOMKHbI
BbINONHATLCS TOMBKO KBaNU(PULMPOBAH-
HbIMK CNeuManmcTaMu.

S [aHHbii npubop pJomKeH ObITb
NOAK/IOUYEH K 3M1eKTPUYECKOM Lenu, oc-
HalLEHHOW BblKNOYaTENEM-pa3beanHUTE-
neMm, obecneynBaoLLMM NOHOE OTCOeaM-
HEHWe OT UCTOUYHMKA NUTAHUS.

2 HenpasunbHas yctaHoBka npubo-
pa MOXET NPWBOAMTb K QHHYNMPOBAHMUIO
rapaHTUMHbLIX 00S3aTeNbCTB UAN CHATUIO
OTBETCTBEHHOCTM C KOMMAHWUMU-U3rOTOBMU-
Tens.

< Mpubop He npeaHasHayeH Anad
YyNpaBaeHUs C MOMOLLbI BHELIHEro KOM-
MYTaLMOHHOIO YCTPOWMCTBA WAWU OTAENb-
HOM CUCTEMbI AMUCTAHLMOHHOTO yrpaBne-
HuS.

2 OnacHOCTb BO3ropaHus: He XpaHu-
Te NpefMeTbl Ha BAPOYHOM MaHenu.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

2 /N OCTOPOXHO: Heo6xoaumo
KOHTPONIMPOBaTb MNPOLECC MNpUroToBae-
HUS. KpaTKoBpeMEHHbIM npouecc npu-
FOTOBNEHWUS [OMKEH KOHTPOJMPOBATHCS
MOCTOSIHHO.

SKCNNYATAUUA
N OBCNTYXXUBAHUE

OnacHocTb NopaxeHus

3N1EeKTPUUYECKUM TOKOM

S 3anpelaetcs roToBWUTb Ha no-
BPEXOEHHON MU TPEeCHYBLUEN BapOYHOM
naHenun. Ecnv Ha Bapo4yHOM NMOBEPXHOCTH
MosBMNACh TPELLMHA WM MHOE MOBPEex-
LleHWe, HeMeLNEHHO OTK/KuuTe npubop
OT CETU 3/1eKTPONUTAHMS U BbI30BUTE KBa-
NMOULMPOBAHHOIO TEXHUYECKOTO CreLm-
anucTa.

< [lepen npoBefeHWEM YUCTKU WK
TEXHUYECKOro 0B6Cny>KMBAHUS OTKIKOYaK-
Te BapOYHY0 MaHeNb OT CETU 3NEKTPONu-
TaHus.

2 HecobniogeHne 3toro TpeboBaHus
MOXET MPUBOAWUTb K MOPAXKEHWUIO 3/eK-
TPUYECKMM TOKOM C TSKESIbIMKU TPaBMaMM
BMJIOTb [0 /IETA/IbHOIO MCXOAa.

OnacHo Ans 380poOBbSA

2 [laHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
CTaHOapTaM 371eKTpoMarHuTHom besonac-
HOCTW.

OnacHoCTb 0XK0roB

2 Bo Bpems paboTbl nprbopa Heko-
TOpble ero YacTu CTAHOBATCS OYeHb rops-
UMMM M NPU NPUKOCHOBEHMUM MOTYT Bbl-
3BaTb OXOrK.

< He ponyckalite npsMOro KOHTakTa
yacTei Tena, oA4exnabl U Apyrux npegme-

PYCCKUWN

TOB, 32 UCKJIDYEHWEM MOLXOAALLEN MOCY-
[bl, C MOBEPXHOCTbIO BAPOYHOW NaHenun go
TeX Nop, NOKa OHA He OCTbIHET MOJIHOCTBHO.

2 MeTannmyeckme npeaMeTsl, Takue
KaK HOXMW, BUIKM, NIOKKM M KPbILIKK, He
cnefyeT CTaBUTb Ha NMOBEPXHOCTb BapoY-
HOM MaHenu, NOCKONbKY OHW MOTYT Ha-
rpeTbCs.

2 He paspelwaiite fetsM noaxoamutb
K pabotatolemy npubopy.

> byabte ocTopoxHbl! Pyyku Ka-
CTPHOSib MM CKOBOPOLOK MOFYT CW/BHO
HarpeBaTbcsa. Pyuku KacTptonb MAM CKO-
BOPOLOK He AO/MKHbI pacrnonaraTbCs Hapg
LPYTMMM  BKJIOYEHHBIMU  KOHOpKaMM.
Cnenute 3a TeM, 4TobObl AETU HE MpPUKACa-
JIUCb K py4YKaM nocyabl.

2 HecobniogeHne 3toro TpeboBaHuUs
MOXET NMPUBOAMTD K 0XKOraM M oLInapmBa-
HUHO.

OnacHocTb Nnope3oB

2 Tocne CHATUS 3aWMTHOM KPbILLKM
OTKpbIBAETCA A0CTYN K OCTPOMY Ne3BWI0
cKkpebka ans BapoyHoM naHenw. Mcnonb-
3yNTe ckpeboK C MaKCMMasbHOM OCTOPOX-
HOCTbIO M BCEraa XpaHuTe ero B 3aKpbITOM
BMAE B HEAOCTYNMHOM A9 feTelt MecTe.

2 HecobniogeHne 3toro TpeboBaHuUs
MOXeT MPUBOAMTbL K MOpe3aM U ApyruM
TpaBMaM.

BaXHble yKa3aHUsA N0 TEXHUKE

6e3onacHocTH

< 3anpeulaeTcs ocTaBngatb paborato-
WM npubop 6e3 npucmoTpa. BeiknnaHue
KMAKOCTM M MonafaHue Kaneb KMPHbIX
NMpOLYKTOB Ha NMOBEPXHOCTb Npubopa Mo-

KUPPERSBERG




PYCCKUN

ryT CTaTb NPUYMHON 3aAbIMIEHUS U NPU-
BECTM K BO3rOPaHMI0.

2 Hwukorpa He ucnonb3ynte npubop
B KauyecTBe pabouelrt MOBEPXHOCTU WM
NMOBEPXHOCTU AJ1 XPAaHEHMS BeLLEN.

2 Hukorpa He ocTaBnsTe Kakue-num-
60 npeagMeTbl UM NOCyay Ha npubope.

S 3anpellaeTcs MCNonb3oBaTb Mpu-
60p c uenbto oborpesa nomeLleHus.

2 lMocne wcnonb3oBaHua  0693a-
TEJIbHO OTK/I0YaliTe BCE BAPOYHbIE 30HbI
(koHdOpKM) M CaMy BAPOYHYK NaHesb
B COOTBETCTBMM C OMMUCAHHbIM B [aH-
HOW MHCTPYKUMKM NOpaaKoM (Hanmpumep,
C MOMOLLbBI KHOMOK CEHCOPHOM naHenw
yrpaBieHns).

2 He paspewaiite petaM wmrpatb
C NnpnbopoM, cuaeTb, CTOSTb Ha HEM UK
B3O6MpaTbCs Ha Hero.

2 He xpaHuTe B wkadax Hag Bapoy-
HOM MaHenblo NpefAMeTbl, KOTOpble MOryT
OblTb MHTEpPECHbI Ans AeTei. et moryt
MOMy4YnTb Cepbe3Hble TpaBMbl, 3abpaBs-
LUIMCb HAa BapOYHYHO NaHesb.

2 He ocraBngainte geter oOHUX WU
6e3 npucMoTpa B NOMeLLEHUU, B KOTOPOM
paboTaeT npubop.

O [detM u nvua € OrpaHUMYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSMM, 4191 KOTOPbIX MCMO/b30-
BaHMe npubopa SBNSETCS 3aTPyLHUTENb-
HbIM, OO/MKHbI MOJIb30BATbCS UM TOMbKO
noAa, NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOMO /ML,
KOTOPbIM MOXET AaBaTb UM HEOOXOAMMblE
yKazaHusi. OTBETCTBEHHOE MU0 [0/MKHO
CnepuTb 3a TeM, 4Tobbl OHM MCMONb30BA-
NN BapOYHYH0 MOBEPXHOCTb, HE MPUYNHAS
Bpena cebe 1 oKpyxKatoLwmm.,

S He BbinonHaiTe CaMoOCTOSTENbHO
pPEMOHT Npnbopa UM 3aMeHy Kaknx-nnbo

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

€ro YyacTei, ecnu 3TO He YKa3aHOo B [aH-
HOM pykoBoacTBe. Bce pabotbl no Tex-
HMYECKOMY OOCNYXKMBAHUIO U  PEMOHTY
[LOMKHbI BbIMOSHATLCS KBAMPULMPOBAH-
HbIMU TEXHUYECKMMM CMELMANUCTaMM.

2 He wucnonb3yiite napoouncTuTenb
[N YACTKM BapOYHOM NaHenu.

< 3anpeulaetcs noMewartb uan 6po-
CaTb Ha BApOYHYH NaHenb TsKenble npea-
MeTbl.

< 3anpellaetcs BCTaBaTb Ha Bapou-
HYIO MaHenb.

S 3anpelaeTcs MCNonb3oBaTb MO-
Cyny C 3a3ybpeHHbIMU KpasiMU U ABUraTb
€e Mo CTEK/I0KEPAMUYECKOM NMOBEPXHOCTH,
Tak Kak 3T0 MOXeT NpWBOAWTb K NosiBne-
HUIO LapanwH.

2 3anpeuaetca MCNoAb30BaTb ANs
OYMCTKM BApPOYHOM MaHenu MeTannmye-
CKMe rybku unm abpasueHble yucTaLWME
CPencTBa, Tak KaK Mpu 3TOM Ha BApOYHOWA
MaHenM MoryT o6pa3oBaTbCs LapanmHbl.

S Ecnu kabenb NUTaHUS NOBPEXAEH,
€ro 3aMeHa J0/MKHA NPOU3BOANUTLCSA TOSb-
KO KBanM®OULUMPOBAHHBIM CNELMANTUCTOM.

S [aHHbli  npubop npeaHasHauveH
LN UCMONb30BAHMS B AOMALLHEM XO03Si-
CTBE W A5 aHANOTMYHOrO MPUMEHEHMS:
B 06e,eHHbIX 30HaX COTPYAHMKOB Marasu-
HOB, 0DMCOB M ApYrMx NOA0OHbIX yupex-
LEHWUR; B XXMNbIX AOMaX Ha depmax; Kau-
€HTaMM B FOCTMHMLLAX, MOTENSAX, XOCTeNax
W ApYyrux noao6HbIX MeCTax NPOXMBAHMS.

S /N NPEOYNPEXIEHUE: Bo Bpems
MCMosb30BaHuMst NMpUMBOP U HEKOTOPbIE ero
LOCTYNHble NS MPUKOCHOBEHMSI 4acTu
MOTYT CTAHOBUTBLCS FOPSIYMMM.

2 (nepyet cobnofath OCTOPOXKHOCTb
1 M3beraTb NPUKOCHOBEHMS K KOH(OPKaM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

> Cobntoparite OCTOPOXHOCT U He
rpuKacamTecb K HarpeBaTe/lbHbIM 3fie-
MEHTaM.

S [Jetn, He pocturiume 8-neTHero
BO3pacTa, MOTyT HAXOAWUTLCS PALOM C MpU-
60pOM TONIbKO MOA, NOCTOSIHHBIM MPUCMO-
TPOM B3pOC/IOro.

[aHHbIM mpuMBOpOM MOryT MO/b30-
BATbCA A€TM B BO3pacTe OT 8 neT U cTaplue,
a TaKXe LA C orpaHnyeHHbIMK dhursnye-
CKMMM, CEHCOPHbIMU MNIM YMCTBEHHbIMM
CNOCOBHOCTSIMU UM C HELOCTaTOYHbIM
OMbITOM M 3HAHUAMM, €CNIU OHW HaXOLST-
€ MoA NPWUCMOTPOM MU MPOUHCTPYK-
TUPOBaHbl OTHOCUTENbHO 6Ge30mnacHoro
Mcnonb3oBaHus npubopa M MOHWMMAKT
CBSI3aHHblE C HMM onacHocTu. [letTn He
LLOMKHbI UrpaThb ¢ NpubopoM. YucTtka 1 06-
CNy)XKnBaHue Npubopa He AOMXKHbI MPoun3-
BOAMTLCA AeTbMM 6e3 npucMoTpa.

S ‘% BHUMAHME: npurotoBneHue
MULLM HA NAUTE C XKMPOM MUK MacioM bes
NMPUCMOTPa MOXET BbITb OMACHbIM U MpU-

PYCCKUWN

BeCcTM K Bo3ropanuto. HUKOTJA He nbi-
TaWTecb NOTYLIMTb OFOHb BOAOW, @ BbIK/I0-
yuTe NpubOp M 3aTeM NPUKPOMTE Mnams,
HanpuMep, KPbILLKOW UM MPOTUBOMOXAP-
HbIM MOJIOTHOM.

S ¥ BHUMAHME: OnacHOCTb BO3ro-
paHus: He XpaHuTe NpeaMeTbl Ha Bapoy-
HOM NaHesu.

2 ¥ BHUMAHME: 3anpelaeTcs ro-
TOBUTb Ha NOBPEXAEHHOM WU TPeCcHyB-
wen BapoyHoM naHenu. Ecnm Ha Bapou-
HOM MOBEPXHOCTU MOSIBUNACL TPEeLLMHa
MAN MHOE NOBPEXAeHWe, HEMEAIEHHO OT-
K4MTE NPUOOP OT CETU INEKTPONUTAHUS
1 BbI30BUTE KBAMPULMPOBAHHOIO TEXHU-
4yeckoro cneuuanucra.

9 He wucnonb3yite napooyucTuTenb
LLNS YNCTKM BapOUYHOM MaHenu.

2 lpubop He npegHasHaveH A
YyMpPaBNeHUs C NMOMOLLbIO BHELIHEro KOM-
MYTaLMOHHOrO YCTPOWCTBA WU OTAENb-
HOM CUCTEMbI AMCTAHLUMOHHOIO ynpasne-
HUS.
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BCTpauBaemaﬂ Bapo4yHasi naHeslb

/\ 0 nNPUBOPE

ITOT NpUBOP OPUEHTMPOBAH Ha MOTPEGHOCTU KMEHTOB, UMEET UHAMBUAYASbHbIN
[M3aliH 1 COBPEMEHHbIE TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKKU. BapouHas naHenb paspaboTaHa
C cobnofeHMeM Bcex npaeua 6e30MacHoOCTU.

OB30OP MPUBOPA

2 4
1 3

XAPAKTEPUCTUKMH

Mogenb ECS 624
1 2 3 4
2200 Bt 1200 Bt 1200 Bt 2000 Bt

30Ha NpUroToBneHUA

HomuHanbHoe HaFIDFI)KeHI/IE/I'Ipe,EI,eﬂbI U3MEHEHUA

- 220-240 B~,50-60 i, 6600 Bt
HanpsXXeHUM/HOMUHANbHAsA MOLLHOCTb

MAHEJIb YITPABJIEHUSA

E—T-



PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

PYCCKUWN

Bkn/Bbikn

Bbi6op 30HbI NpUroToBNeHUs

bnokuposka ot getei

KHomnku HacTpoiiku Tanmepa

[BoitHas 30Ha pacwmpeHus

Mopaepxawue Tenna

Stop&Go

YHpaBneHMe MOLWHOCTbIK Harpeea C NOMOLbHO cnaﬁnepa

A MHCTPYKLMU NO
SKCMNYATALUNMHN

CEHCOPHOE YNPABJNIEHUE

S DOneMeHTbl yMpaBlAeHUs pearunpy-
0T Ha MPUKOCHOBEHMUSI, MO3TOMY HUKAKMX
YCUNIMIA ONS HAXATUS npwunaraTb He Tpe-
6yetcs. [pukacaTbCca K aneMeHTaM ynpas-
NeHus cnenyeT NoayLwWweykoi nanbLa, a He
€ro KOHYMKOM.

S Mpu KaxaoM MPUKOCHOBEHUU W3-

2 loppepxuBaiiTe naHenb ynpasse-
HUS B YNCTOM M CYXOM COCTOSIHUM U He 3a-
KpblBaiTe ee ApyrMMu npeameTramu (Ha-
npuUMep, KYXOHHbIMW NMPUHAAIEXHOCTIMM
WM TKaHbto). Hanuuve Ha naHenu paxe
TOHKOM MAEHKM BOAbI MOXET 3aTPYLHUTH
ynpaefieHMe BApOYHOM NaHenbio.

[OaeTCq 3BYKO BOM CMrHan.

:
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

NPABUJIbHbIA BbIBOP NOCYObl

2 He ucnonb3yite nocyny ¢ HepoB-
HbIMM KPasiMU U U3OTHYTBIM JHOM. 9 . j

O Bcerma noaHWMainTe  KacTpronu
1 CKOBOPOZbI, YTOObI NepeABUHYTb UX. He
nepemMellaiTe nocysy HemnocpeAcTBEHHO
Mo MOBEPXHOCTU CTEKNOKepaMUYEeCKON
BapOYHOM MaHenw, T.K. 3TO MOXeT rnpuBe-
CTW K MOSIBNEHMIO LLapanuH Ha NOBEPXHO-
CTH.

2 YbeomTecb, UTo AHO Ballel NOCyabl
rnagkoe, NIOTHO MpuneraeT K CTeKoke-
paMMYecKoW NaHenm u MMeeT TOT Xe pas-
Mep, YTO M 30Ha npurotoBneHus. Ucnonb-
3y#Te KacTponu, AMaMeTp KOTOPbIX PaBeH
BblOpaHHOM BaMM 30HbI A8 obecneyeHums
MaKCUManbHOM 3PdEKTUBHOCTM.

HAYANO NPUTOTOBJNIEHUSA

2 Tocne BKAKYEHWUS NMUTAHMS Pa3facTCs OAMH 3BYKOBOW CUrHan, BCE MHAMKALMM
npubopa 3aropsaTca u cnycta 1 cekyHAy NOTYXHYT, 03Havasi, 4To Nnpnbop nepellen B pe-
XKUM OXMOAHUS.

1. KocHutech ceHcopHoit kHonku BKJ1/BbIK/T (D

Mocne BKNKOYEHWUS MUTAHWUS Pa3facTcsl OAMH 3BYKOBOW
CUrHan, BCe MHAMKALUKM NPUBOpa OTOBPAXKAKT «—» U «— —»,
03Hauas, 4To NpMBOP NepeLLen B PEXMUM OXMUAAHUS.

2. TomecTuTe NOAXOASLLYI0 A9 AAHHOIO TMNA NaHeu nocyay
Ha 30HY NPUrOTOB/IEHNS, KOTOPYH Bbl XOTUTE UCMOJb30BaTb.
> [penBapuTenbHo ybeanTech B TOM, YTO AHO MOCYAb

1 NMOBEPXHOCTb BAPOUYHOM 30HbI YUCTbIE U CYXME.

3. BoibepuTe 30HY npurotoBneHus. PAgoM ¢ nHamkaumen A o &
BbIGpaHHO 30HbI MPUFOTOBIEHUS MOSIBUTCS COOTBETCTBYHOLLAS o
MHAMKaLMS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

4. Hactpolite ypoBeHb Harpesa.

> Ecnu Bbl He BbibepeTe MOLLHOCTb Harpesa B TeueHue

1 MUHYTbI, BAPOYHas MOBEPXHOCTb aBTOMATUYECKM |:>
BbIK/IIOUMTCS. [Tocne 3Toro, ee HEOHXOAMMO CHOBA BK/IOUNT.
> Bbl MOxeTe U3MeHWTb HACTPOIiKy Harpesa B 060
MOMEHT BO BPeMS NPUrOTOBNEHMUS.

ABOWHAS 30HA PACLULMPEHMUSA

1. BoibepuTe 30HY C IBOMHbIM pacliMpeHneM, yCTaHOBUTE O ) ©
ypOBeHb MOLLHOCTH Harpesa (1-9), HaxxmMuTe KHOMKY O. (D\:> %@ g\\

2. YT106bI OTKIKOUUTL 30HY C LBOMHBIM PaCLIMPEHUEM, O ©

BblﬁepMTe 30HY NPUrOTOBNIEHUA, @ 3aTEM HAXKMUTE KHOMKY © g\’\:>

3ABEPWLEHUENPUTOTOBJIEHUA

1. BoibepuTe 30HY NpUrOTOBIEHUS, KOTOPYIO XOTUTE SNz
BbIK/TIOUNTD.

2. BblkntoumTe 30HY NpUroToBneHus, ybaBms MOLLHOCTb A0 «0».

Y6enutech, 4To Ha Aucnaee Takxke otobpaxaetcs «0». ]

3. OTK/II0UMTE BApOYHYIO MaHESNb, MPUKOCHYBLUUCH
K ceHcopHoM kHonke BKJ1/OTKT .

4. bynbTe 0CTOPOXHbI

«H» oTobpaxaeT, kakas KoHpopka ropsyas. CUMBON UCYE3HET,
KOrAa NOBEPXHOCTb OCTbIHET A0 6e30MacHoM TeMnepaTypbl. @
Ero Takxe MOXHO MCMONb30BaTh B KayecTBe QyHKLMM

3HeprocbepexeHus.. ECim Bbl XOTUTE HArpeTb APYryko nocyay,
MCMONb3YITE eLLe ropsuy KOHPOPKY.

oz
S
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PYCCKUN

NnOoOoAEPXAHUE TENJA

1. Bbibepute 30HY NpUroTOBAEHMS,
HaXXMUTE KHOMKY «MOALEpXaHUe Tennay,
30Ha MPUrOTOBNEHUS NEPENAET B PEXUM
noafepXaHus Tenna M Ha Aucnnee mno-
agurcs L. Mpnbop HarpeBaeTcs Ha Manown
MOLLHOCTU, YTOObI MOAAEPXKMBATL HYXKHYHO
TemnepaTypy.

2. B 310N yHKUMM MOLWHOCTb Harpe-
Ba He perynupyetcs.

O®YHKLUUA «STOP&GO»

Haxxmute KkHonky «Stop&Go», Mpu-
6op nepeiigeTt B COCTOsIHME May3bl, U BCe

MHOMKauMM npubopa OyayT otobpaxkaTtb
] an
0 wn OO opHoBpeMeHHO. YTobbl OT-

KMOUNUTb 3TY QYHKLMIO, HKMUTE KHOMKY
«Stop&Go» ewe pas, u npubop BepHeTCs
K MpeXHUM paboynM HacTpoiKaM.

Ecnu B TeyeHune 10 MUHYT He Npon3Bo-
OWTb HUKAKMX AencTBui, npnbop aBToMa-
TUYECKM BbIK/OYUTCS.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

TAUMEP

DyHKLMIO TaiMepa MOXHO MCMOMb30-
BaTb ABYMS C/IELYOLWMMM CNOCoOBaMu:

> B QyHKUMM HAaMmOMUHaHKMS. B aTom
cnyyae TaWMep He BbIKOYUT HU OAHY
30HY MPUrOTOBIEHUS MO UCTEYEHWUMU 3a-
LAHHOTO BpEMEHM.

> B dyHKUMM HenocpeacTBEHHO TaM-
Mepa. MOXXHO HaCTPOUTL OTKJIOYEHME Of-
HOM 30Hbl MPUFOTOB/IEHUSI MO UCTEYEHUM
33[aHHOTO BPEMEHMU.

o Tarnmep yctaHaBnmBaetcs go 99
MUHYT.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

PYCCKUWN

HACTPOMKA TAUMEPA B ®YHKLLIUN HANOMUHAHUSA

Ecnu Bbl He BbIGpanu HU OLHY 30HY NPUTOTOB/IEHMUS.

1.Y6epuTecnb, 4To Bapo4Has naHenb BKAOYEHa.

O NPUMEYAHME: BbI MOXETe MCMONb30BaTh TaliMep

B OYHKLUMU HAaNOMMHaHWS, AaXe ecv He BbibpaHa HU 0AHa
30Ha MPUroTOBNEHMS.

2.YcTaHOBUTE BpeMs, HaXKaB Ha KHOMKM @ Unm @

Coget: KocHutech 2 unu 0, ytobbl yBENUUUTL Un
YMEHBLINTb BPEMS Ha OHY MUHYTY.

Mpy ANUTENBHOM HaXaTuW U yaepXKaHUU KHOMOK @ nnm @
BpeMs OyaeT yMeHbLUaTbCs UK YBENMUMBATLCA HA 10 MUHYT.
Ecnu BpeMs ycTaHOBKM NpeBbICUT 99 MUHYT, TaliMep
aBToMaTtuyecku BepHetcs K 0.

® Ig

3. Korpa BpeMs ByaeT ycTaHOBMEHO, HAYHEeTCs 0OpaTHbIN
oTcyet. Ha gucnnee otobpasunTcs ocTaBLueecs BpeMms,
a MHAMKATOp TaiMepa ByaeT MUraTb B TeYEHUE 3 CeKYHA.

®
<
F@\

4. 110 UCTeYEHUM YCTAHOBNEHHOIO BPEMEHW 3BYKOBOM CUrHaN
6ynet pabotatb B TeyeHue 30 cekyHA, @ MHAMKATOP TaMepa
MOKaXET &= —=»,

S

HACTPOMKA TAUMEPA HA OTKJIOYEHUE BAPOYHOW 30HbI

1. BbibepuTe 30HY MPUrOTOBMIEHUS.

2. KocHUTECh KHOMKM YpaBneHus TaiMepoM, UHAMKATOP
TaliMepa HaYHeT MUraTh, a Ha AMCNNee TaiMepa NosBUTCS
«10».

s
\

3.YcTaHoBMWTE BpeMs TaiMepa

CogeT: KocHutecs \Z unu ("5 YTOObI YBENNYUTD UK

YMEHbLUNTL BPEMSA Ha OHY MUHYTY.

[py ANUTENBHOM HaXaTuW U yaepXKaHUU KHOMOK @ nnu @

BpeMs OyAeT YMEHbLIATLCS UM YBENUUMBATLCS HA 10 MUHYT.

4. Tpy yMeHbLUEeHUM BPEMEHU TaliMepa C NOMOLLbIO KHOMKM
10 «0» - ycTaHOBKa TaliMepa OTMEHseTCs.

b

5. Korpa Bpems ByaeT ycTaHOBMEHO, HAYHETCs 06paTHbIN
oTcyeT. Ha ancnnee otobpasnTcs ocTaBLleecs Bpems,

a MHAMKATOp TalMepa byaeT MUraTb B TeYEHUE 3 CeKYHA.
O NPUMEYAHME: KpacHas Touka psioM C MHAMKAaTOPOM
YPOBHS MOLLHOCTM YKa3bIBAeT Ha BbIOPaHHYIO 30HY
NPUrOTOBNEHMSL.

O36
éaiét:)
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpauBaemaﬂ Bapo4yHasi naHeslb

6. 1Mo ncreyeHnm TaHMepa COOTBETCTBYHOLWAasa 30Ha
NPUroTOBNEHUA aBTOMATUYECKHU OTKHOHAETCA.

yCTAHOBKM TaiMepa, HayHuTe C wara 1.

O NMPUMEYAHME: Ecnut Bbl XOTUTE M3MEHUTL BpeMs nocse

@--

OTK/IIOYEHUE HECKOJIbKUX 30H NPUTOTOBJIEHNA

1.TMpun onHOBpeMeHHOI ycTaHOBKe TaliMepa
[LNS HECKONbKMX KOH(POPOK 3aropatoTcs
MHOMKaLMM COOTBETCTBYIOLLMX KOH(OPOK.
Ha MUHYTHOM aucnnee oTtobpaxaertcs
MWHYTHbIN Talmep. MHanKaums
COOTBETCTBYIOLLEN 30HbI HAYHET MUraTb.

O 15

f , (yctaHoBneHo 15 MUHYT)
®
‘ .l (yctaHoBNeHO 45 MUHYT)

e

Ll

-
.-
1)

IR

2. Mo ncteyeHun Taiimepa
COOTBETCTBYHOLLAS 30HA BbIKNOYUTCS. 3aTEM
Ha aucniee oTo6pasuTCs HOBOE 3HayYeHue
TanMMepa ApYrov 30Hbl NPUrOTOBNEHUS

N MHOMKALMS 3TOM 30HbI HAYHET MUTaTh.

O3 3.Q

BJIOKUPOBKA OT OETEW

> Bbl MoxeTe 3ab610KMpOBaTh NaHeNb
YMNpPaBNeHUS C LeNbld NpenoTBpaLLeHUs
HenpeaHaMepeHHOro MCNoab30BaHMS Ba-
pPOYHOM MaHenu (Hanpumep, CNy4amHoOro
BK/IHOYEHUS BAPOUHBIX 30H ETbMM).

S Ecnm 3neMeHThl ynpaBneHus 3a-
6/10KMPOBaAHbI, TO Ha MPUKOCHOBEHMS Ne-
pecTatT pearnpoBaTb BCe KHOMKM, KpoMe
BKJ1/OTKIJI.

BnokupoBka
MNpuUKOCHMTECH K KHOMKE GJ10KMPOBKMY.
MosiBUTCS MHAMKaALMS «Lo».

Pas6nokupoBka

1. YbeaomTech, 4TO BapoYHas MaHenb
BKJ/IOYEHA.

2. HaxmuTe u ypnepxuBante KHOMKY
6110KMPOBKM B TEYEHME HEKOTOPOrO Bpe-
MEHM.

3. MaHenb pa3bnokupoBaHa. Bapou-
Hasl NaHenb roToBa K MCMO/Ib30BaHMIO.

/N Korpa BAapOYHas MaHeNb HAXOAMUT-
Cs B pexume BGIOKMPOBKM, BCE SNEMEHTI
ynpaBneHus OTKYeHbl, kpome BKJIl/
BbIKJ1 . B 3kCTpeHHOM cuTyaLmm Bbl BCer-
[.a MOXETe BbIK/IOYUTb BAPOUYHYIO NaHeNb
c nomouwbto kHonku BKJ1/BbIKJ/1, HO npwm
cnepyroulein onepaumm BaM HeobxoauMmo
CHavana pa3bnokMpoBaTb BapOYHYH Ma-
Henb.

3AWMNTA OT NEPEFPEBA

[laTumk TeMnepaTtypbl NO3BONSET KOH-
TPONMPOBATb TEMMepaTypy BHYTpW Ba-
poYHOI NaHenw. Mpu NpeBbIlWEHNUM fONY-
CTUMOI TemnepaTypbl Bapo4Hasi naHesb
aBTOMATUYECKM BbIK/IHOUAETCS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

NPEAYNPEXOEHWE OB
OCTATOYHOM TEMJE

MNMocne TOro, Kak BapoyHas MNaHenb
npopaboTana HeKOTOpoe BpeMs OCTaeTCs
HEeKOTOpOe KOMMYEeCTBO OCTaTOYHOro Ten-
na B 30He npwurotosneHus. Ha aucnnee
nosiBUTCS CMMBON «H», npeaynpexnat-
LUK O TOM, YTO aHHAs 30Ha elle ropsyas.
byabTe 0CTOpOXHbI!

MAPAMETPblI HATPEBA

PYCCKUWN

ABTOMATUYECKOE
OTKJ/TIIOYEHUE

ABTOMaTMYECKOE OTK/IYEHWE — OAHA
n3 QyHKUMN, obecneunBatowmnx besonac-
HOCTb MPW 3KCMayaTauum AAHHOW Bapou-
HoW nmaHenu. CpabaTtbiBaHWe 3TOM (PYHK-
LMM NPOUCXOAMT B TOM C/y4yae, eC/iM Bbl
3a6bIIM OTK/OYUTL 30HY MPUTOTOBNEHMS.
3HayYeHWs BPEMEHMU MO YMONYAHUIO, MO
MCTEYEHUU KOTOPOro MPOU3BOAMTCS OT-
K/IOYEHMeE, yKa3aHbl B TabOAULLE HUXKeE:

YpoBeHb
MOLLHOCTH

CraHpapTHoe
paboyeeBpems 8|4 (4|42 (2]|2]|2(2

(4aco)

MpuBELEHHDBIE HMUXE 3HAYEHUS YPOBHSI MOLLHOCTM HOCAT MOKa3aTeNbHbIA XapaKkTep.
ToyHas HacTpoika ByneT 3aBUCETb OT HECKONbKMX (DAaKTOPOB, B TOM YMC/IE OT TUMA MUC-
MoNb3yeEMOM BaMM MOCYAbl M KOIMYECTBA MWLM, KOTOPYHO Bbl FOTOBMUTE. [1o3KCNEpUMEH-
TUPYITE C BApOYHOI NaHeNblo 415l ONpeneneHns NoaXOAALLMX BaM HACTPOEK.

YpoBeHb
MOLLHOCTH

Moaxoaut pns

pa3orpes HEGO/bLWIONO KOJIMYECTBA NULLM

pacTaniMBaHue WoKoNaAa, CIMBOYHOIO Mac/ia U NPOAYKTOB, KOTOpPble GbICTPO NpUropatoT
TylleHue

MeLNEHHOE HarpeBaHue

pasorpes
NPY UHTEHCUBHOM MOMELIMBAHUM U TYLIEHUM
NPUroTOBEHME pUCa

npurotoeneHune 61MHOB, onaaui

nacceposaHue
NPUroTOBIEHME MAKAPOHHbIX U3Aenni (NacTbl)

06XapuBaHue npu HenpepbIBHOM MOMeLLUBaHUK
3aneyvatbiBaHue (06xapuBaHue) cTeiika
AoBefeHue cyna 4o KUneHus

KunayeHune Boabl

v
I
o
0000 OO0 |VOO|]VOVLOVO
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

/\ YXOO U YNCTKA

Bupa 3arpssHeHuns

MeTop, ycTpaHeHus

BaxHasg uHdopmauus

[MoBcegHeBHbIE
3arps3HeHus
(oTneyaTku nanbLes,
nsTHa U nepenuBLLnecs
OCTaTKM npw
NpUTrOTOBIEHWM
Hecnankux 6ntog)

1. OTkNtouMTE BapOUHYHO NaHenb oT
CeTU 3NeKTPONUTaHUS

2. HaHecute umncTsLLee cpencTso,
npenHasHavyeHHoe Ang yxoaa 3a
BapOYHbIMU NMaHeNsIMU, Ha CTeKNO, Noka
OHO ellle Tensoe, HO He ropsyee

3. [poTpwuTe 1 BbITpUTE HACYXO
MArKOM TKaHb AU BYMaXKHbIM
nonoTteHLem

4. TlopknoynTe BapOYHYyIo NaHenb
K CeTV 3N1eKTpOonmTaHus

> [lpu oTK/IKOYEHUM BapOYHOM
MaHeNn OT CETU EKTPONUTAHUS
MHIMKATOp OCTaTO4HOrO Tenna
MoracHeT, HO NpY 3TOM Bapo4Hasi 30Ha
MOXET bbITb BCe eLle ropsiyeit. byaste
0YeHb OCTOPOXHbl!

9 XecTkne Mouanku, HeKOTopble
HEWIOHOBbIE LLETKM M arpeccuBHble/
abpasvBHble YNCTSLLME CPECTBA MOTYT
rouapanatb cTekn0. BHMMaTenbHo
M3yy4aiTe yKazaHus Mo 1CMob30BaHUIO
YUCTALLMX CPEACTB U LLEeTOK (MOYasokK)
< Hukorga He ocTaBnaiTe oCTaTKu
YUCTALLErO CPeACTBa Ha BapOYHOM
NaHenu, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU

K 06pa30BaHMI0 NATEH Ha CTEKNSHHOM
NnoBEPXHOCTU

MepenuBanue 6ntoaa
yepes Kpait nocyabl
BO BPEMS KUMEHWS,
pacnnaBieHue MuLLy,
pasnnB ropsumx

1 cnagkux 6ntom

Ha CTeKNSHHY0
NoBEpPXHOCTb

Kak MoXxHO bbICTpee yaanute octaTku
MULLM C MOMOLLbIO IONATKU UK
ckpebka ong cTekIoKepaMMyeckmx
BapOYHbIX naHenei. MNpu 3Tom
NposBNANATE KPAHIOK OCTOPOXXHOCTb —
KOH(MOPKM MOTYT ObITb rOPSAYUMMU:

1. OTkNtoYMTE BapOUHYH NaHenb oT
CeTU 3NeKTPOnuUTaHUs

2. YnepxuBas ckpebok nog yrnom 30°,
CYMCTUTE 3arpsi3HEHUS HA MOHOCTbIO
OCTbIBLUYH YacTb BApOYHOW NaHenm

3. YbepuTe 3arpsasHeHns u 0CTaTku
MWLM C NOMOLLM TKAHEBOW candeTku
Unm GyMaxKHOro nosnoTeHua

4. BbinonHuTe waru 2-4, onMcaHHble
B nyHKTe «[ToBCeaHeBHble
3arpsisHeHus»

9  Kak MoxHO 6bIcTpee yaansite
NATHA, OCTABLUMECS OT NaaBneHus

UK pasbpbI3rMBaHUS ropsaumx

u cnagkux 6nog. NMocne ocTbiBaHUS
OHU OYEHb CNOXHO MOAAAKTCS YNCTKE.
B HekoTopbix cyyasx Takue nsTHa
MOTYT NPUBOAUTbL K MOBPEXAEHUIO
CTEK/ISIHHOW MOBEPXHOCTU

2 OnacHocTb Nony4yeHUs Nopesos:
MpW CHATUM 3aLUMTHOM KPbILIKM
OTKPbIBAETCS JOCTYN K OCTPOMY
ne3Buio ckpebka. Micnonb3yiite
ckpebOoK C MaKCUManbHoOM
OCTOPOXHOCTBI U BCErAa XpaHWUTe ero
B 3aKpbITOM BUAE B HELOCTYNHOM AJisi
neTten mecte

MNMonapnaHue Kanenb
Ha CEHCOPHYO NaHesNb
ynpasnexHua

1. OTkntounTe BapOUHYIO NaHenb oT
CeTH 3N1eKTPONUTaHMS

2. YbepwTe oCTaTKM NULLY C MOMOLLbIO
BMWTbIBAIOLLErO MaTepuana

3. TlpoTpuTe CeHCOpHYI0 NaHenb
yNpaBieHnUs YUCTOM BNAXKHOM TKaHbIO
unm rybkom

4. Hacyxo npotpwuTe naHenb
ynpasneHns 6yMaxKHbIM NoNOTEHLEM
5. lMopkntoymTe BapoYHYH NaHenb

K CeTU 3N1eKTPONUTaHUS

O [1pu HaNUUMKM XMAKOCTU Ha
MaHenu ynpaeneH1s BapoyHas naHenb
MOXET CaMOCTOATENbHO BbIK/THOYATLCA
1 BblAAaBaTb 3BYKOBbIE CUTHAsbI,

a CEeHCOpHble KHOMKM yrpaBneHue
MOryT paboTaTb HEHAAIeXaLLMM
obpa3zom. lNepen BkNOUEHUEM
BapPOYHOM NaHenun ybeamuTtech B TOM,
4TO NOBEPXHOCTb CEHCOPHOW NaHenu
ynpaBneHus NoJHOCTbIO Cyxas
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

PYCCKUWN

/\ Kol OWWBKM U CNOCOB YCTPAHEHMUS

Kop,
HeucnpaBHocTb Pewenne
HeuncnpaBHOCTH

1 KopoTkoe 3ambikaHue aatymnka > [lpoBepbTe TepMoOnapy WU 3aMeHuTe
Temnepartypbl OCHOBHY!0O MnaTy

F2 O6pbIB Lenu aaTyMKa TemMnepaTypbl 2 [lpoBepbTe NOLKOYEHWE TEPMONAPDI
Bbicokas Temnepatypa Aatumnka

F3 patyp 2 3aMeHuTe OCHOBHYIO MnaTty
TemMnepaTtypbl

/\ YCTAHOBKA

BblIbOP MOHTAXHOIO ObOPYAOBAHUA

BoipexxbTe B pabouyeit MOBEpXHOCTM
(cTonewHuue) oTBEpPCTUE B COOTBETCTBUM
C pa3Mepamu, MOKa3aHHbIMU HA PUCYHKE.

[lns yCcTaHOBKM M 3KCniyaTauuu BO-
Kpyr oTBepcTusi crieayeT OCTaBWUTb CBO-
60lHOE MPOCTPAHCTBO LUMPUHON He Me-
Hee 100 mm.

YbenuTtechb B TOM, YTO TONLWMHA pabo-
Yyei MOBEPXHOCTM (CTONELUHULbI) COCTaB-

L

nset He MeHee 30 MM. YT06bI NpefoTBpa-
TUTb MOPAXEHUE 3NeKTPUYECKUM TOKOM
M BO3HWKHOBEHME 3HAYUTENbHOM Aedop-
Mauum paboueri MOBEPXHOCTM BC/en-
CTBME TEMIOBOrO M3yYEHUS BaPOYHOM
naHenu, cnepyet BblOMpPaTh CTONELIHULbI,
M3rOTOBNIEHHbIE M3 TEPMOCTOMKMX MaTe-
p1anos.

W

X
L (Mm) W (MM) H (Mm) D (mm) A (Mm) B (Mm) X (Mm)
590 520 50 45 oo 370 | 100 aym

KUPPERSBERG




PYCCKUN

B niobom cnyvae pomkHa 6biTb 0be-
creyeHa Haanexalas BeHTUNsuMs cTe-
KNOKepaMmM4yeCckon BapoyHOM naHenun. Hu
NpU Kakux obCTOATENBCTBAX He AoMycKa-
€TCs nepekpbiBaTb BEHTUASLMOHHbIE OT-
BepcTUs Npubopa, npeaHasHavyeHHble ans
3abopa 1 BbIxo4a BO3AyXa.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

O NPUMEYAHME: Mo coobpakeHusm
6e30MacHOCTM paccTosiHMe Mexay Bapouy-
HOM MOBEPXHOCTbIDO WM PaCNONOXKEHHOM
HaL HeM HWXHEeW MaHenbl KYXOHHOro
rapHUTYpa AOMKHO COCTABNSATb HE MeHee
760 MM,

I

\/
SN
RN
A (Mm) B (Mm) C (Mm) D E
760 MUHUMYM 50 MUHUMYM 20 MUHUMYM 3abop Bo3ayxa Bbixop, Bo3ayxa 50 MM

/\ NPEAYNPEX AEHUE: Heobxoanmo
obecneunTtb AOCTAaTOUHYIO

BEHTUNALMUIO
ObecneybTe HagaeXallytd BeHTUNS-
LUMIO  CTEKIOKEPAMMYECKOM  BapOYHOM

MaHenM M He [OMyckalTe nepekpbiTUs
BEHTUNISAILLMOHHBIX OTBEPCTUIA  Mpubopa,
npefHasHayYeHHbIX AN 3abopa M BbIXO-
[a Bosayxa. YUtobbl npegoTBpaTUTL CNy-
YaiHoe NMPUKOCHOBEHME K HUXKHEN YacTu

BapOYHOM MaHenu, a TaKke MonayyeHue
YAAPOB 3/1eKTPUYECKMM TOKOM BO BpEMS
paboTbl NaHenu, Ha PacCTOSHUM He MeHee
15 MM OT HWXKHEI YaCTU BapOYHOM NaHenu
HeobX04MMO YCTaHOBUTb AEPEBSHHYIO Me-
peroponKy u 3akpenuTb ee BuHTamu. Ce-
LynTe NpUBEAEHHbIM HUXE TPeBOBaHMUSM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

i

MwuH. 50 MM

i

-¢

Makc. 5 MM

Mo nepumeTpy C BHELIHEN CTOPOHbI
BApOYHOW MaHenu pacnonaratTcs BeHTH-
NSILMOHHbIE 0TBepCTUS. [ocne yCTaHOBKM
BApOYHOM MaHenu cnepyet obs3atenbHO
NpoOBepUTb, YTO 3TU OTBEPCTUSI He nepe-
KPbIBAKOTCA CTONELIHULEN.

YunTbiBanTe, 4TO Knewn, MCnosbsye-
MbI ANs duUKCauMmM NAACTUKOBBIX WK
[lepeBsHHbIX 3/1EMEHTOB K MOBEPXHOCTM
rapHuTYpa, LOJIKEH BblAEPXKMBATb TEMMNE-
paTypy He Hmxke 150°C, nHaye BO3MOXHO
3TW 3N1EMEHTbI OTKNIEATCS.

3aaHa9 CTeHKa, Npuneratowmue n oKpy-
XaloLLMe MOBEPXHOCTU [OMKHbI Bblaep-
XnBaTb TeMnepaTypy He MeHee 90°C.

1. YcrtaHoBKa  CTeK/I0KepaMmyecKom
BAPOYHOW NaHenu AOoMKHAa ObiTb BbIMO-
HeHa KBanUMUUMPOBAHHBIMU TeXHUYE-
CKMMK cneumanuctamMu. He nposoaute
paboTbl MO YCTaHOBKe NpmMbopa caMocTo-
ATEeNbHO.

2. CTeKnoKepaMM4yecKkyrd BapOYHYH
naHesb 3anpeLaeTcs yCTaHaBAMBATbL He-
NOCPEeACTBEHHO Haj XONOoAWMNbHbIM 060-
pyAOBaHMEM, MOCYLOMOEYHOW WU Cy-
LUNSIBHON MALLUMHOW.

3. [ns noBblleHWs HAaOEeXHOCTU pa-
60Tbl  CTek/0KepamMuyeckasi BapoyHas
naHesNb AO/MKHA ObITb YCTAaHOBNEHA TaKUM

Makc. 5 MM

o06pa3om, 4Tobbl 0b6ecneynmBancs Makcu-
ManbHO 3ddeKTUBHbIM OTBOA, Tenna oT
Hee.

4. (CreHa v BO3MOXHO noagepraemas
Harpesy 061acTb Haf, MOBEPXHOCTbIO CTO-
NEeLWHULbI LOMXKHbI ObITb TEPMOCTOMKUMMU.

5. Bo usbexaHue noBpexpeHui ma-
Tepuanbl CTONEWHULbl U KNeWh LOMXKHbI
06/1a8aTb A,OCTAaTOYHOM TEPMOCTOMKOCTbHO.

6. 0N 4ucTKM He [OMNyCcKaeTcs MUC-
Mo/b30BaTb NapOBYI MOEYHYI YCTAHOB-

KY.

NMPEOOCTEPEXEHUA

1. YcTaHoBKa  CTEKIOKEpaAMMUYECKOM
BAapOYHOW MaHeNu JOMKHA NMPOU3BOAUTL-
€S KBaNMGOULMPOBAHHBIM MEepCOHANOM
WKW TEXHUYECKMMM cneumanuctamu. Hu-
KOr[a He BbINOMHANWTe paboTbl CaMOCTOS-
TeNnbHO.

2. Creknokepammyeckass  BapO4vHas
naHeNb He A0/MKHA YCTaHAaBAMBATbCS Ha
xonogunbHoe obopynoBaHue, NoCyaoMo-
€UHble MaLUMHbI U CYLIU/bHbIE MALUMHBI.

3. (reknokepammyeckas  BapoyHas
naHesb AOMKHA ObITb YCTAaHOBNEHA TaKUM
o0bpa3oM, 4Tobbl 06ecneynBanock ny4iiee
TEnnoBoe OTBeAEHUE AN MOBbILLEHUS Ha-

KUPPERSBERG




PYCCKUN

[eXHOCTU ee skcnnyaTaumu. CTeHa 1 30Ha
BOKPYr npubopa Haf CTONeLUHULLEN AOMK-
Hbl ObITb TEPMOCTOMKUMMU.

4. Bo wu3bexaHue nNOBpEXAEHUN
KnenkKue usnenus u Knem LOMKHbl ObiTb
TEPMOCTOMKUMM.

5. 3anpewaeTcs ncnonb3oBaTh Napo-
OYMCTUTEND.

NOOKNHYEHUE BAPOYHOM
NMAHENU K CETU
SNEKTPOMUTAHMUS

MCTOYHMK NUTAHUSA OOMKEH ObITb NOA-
K/t0YEH B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLMMM
CTaHAApPTaMM MAW C MOMOLLbI OAHOMO-
JIIOCHOTO aBTOMAaTMYECKOro BbIK/HOYaTens.
Cnocob noaxntoyeHMs NoKasaH HUXKe:

4 *1.5Mm?
/
@ 4 O XKento-3eneHbii
L1 3 () YepHbiii
L2 2 <> KopunuHeBsbiit § %
N1 1 Q CUHUI t%
N 4

O6patuTe Bawe BHMMaHUe!

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTrpaviBaemasi BapoyHas naHersnb

BHUMAHME

1. Ecnm kabenb NOBpeXAeH UAu NoA-
NEeXUT 3aMeHe, BO M3bexaHue Hecyact-
HbIX C/ly4aeB, PEMOHT A,O/IKEH BbIMONHUTb
CNeLManuncT NocNenpoaaXXHoOro o6cayxu-
BaHMS C MCMONb30BAHWEM CreLManbHbIX
MHCTPYMEHTOB.

2. Ecnv npubop nogkntovaeTcs Hemo-
CpeacCTBEHHO K CeTu, HeobxoamMMo yCTa-
HOBWUTb BCEMOJIOCHbIA ABTOMAaTUYECKUM
BbIK/IlOYATENb C 3a30POM MEXAY KOHTAK-
TaMU MUHUMYM 3 MM.

3. YCTaHOBLUMK [OMKEH YybeauTbCs,
YTO 3NEKTPUYECKOE COedMHEHWE BbIMON-
HEHO NPaBWIbHO M COOTBETCTBYET NpPaBu-
laM TexHUKM 6e3onacHoCTM.

4. Kabenb He po/mKeH ObiTb COrHYT
WU Nepexar.

5. Kabenb [o/mKeH perynspHo npo-
BEPATLCS U 3aMEHSITbCS TONIbKO aBTOPU30-
BaHHbIMM CreUManmcTamu.

Takxe, HencnpaBHoOCTAMKU N3penms He aBNaKOTCS:

3BYK paboTbl MHAYKLMOHHbBIX KOHPOPOK MpU aKTUBALMM NOBbILIEHHON MOLHOCTH

CTEKNIOKepaMMUKM

naHenu

TEMHbINM, BU3yaNbHO He ropsLMii CerMeHT TepMoCTaTa Ha KoHdopKe Ans

MHAYKUMOHHBIE
W 3neKTpuyeckme

M3meHeHue uBeTa NOBEPXHOCTH pa6oqero CTONa B npouecce akcnayatauum usoenma
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTrpaviBaemasi Bapo4yHas naHernb

[laHHOe yCTpOWCTBO MapKkMpOBaHO B COOTBETCTBUM C EBponelickoi
nvpektneoi 2002/96/EC 06 oTxoaax 3NeKTPUYECKOro U 3/1eKTPOHHOro
obopynosaHus (WEEE).
ObecneynB NpaBUbHYHO YTUAM3ALIMIO 3TOrO NpUBOPA, Bbl MOMOXeETe
npeLoTBPaTUTL 060K BO3MOXHbIN yllepb OKpyKatoLLlei cpeae
1 3[,0POBbI0 YeNoBEKa, KOTOPbIK B MPOTUBHOM C/lyyae Mor 6bl 6biTb
_ HaHeceH, ecim 6bl ero HEBEPHO YTUIM3UPOBAU.

CMBON Ha M3LENMM 03HAYAET, YTO C HUM HeNb3s 06paLLaTbCs Kak
€ 06bI4HbIMM BbITOBBIMK OTXOAaMU. Ero cnenyet caathb B NyHKT cbopa ans
nepepaboTku 31eKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX TOBApOB.
370T Npubop TpebyeT cneumnanbHoOM yTAM3aumMmu oTxo40B. [1ns nonyydexus
[OMONHUTENbHOM MHGOPMaLmK 06 obpaboTke, BOCCTaHOBNEHWUM
1 BTOPUYHOI NepepaboTke 3TOro NpoayKTa 06paTUTeCh B MECTHbIN COBET,
B CIYXOY MO yTUAM3aLMM ObITOBbIX OTXOLOB MM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
ero npuobpenu.

YTUNTU3ALUUA:

He BbiGpacbiBaiiTe
AaHHOe u3penne BMecTe
C HECOPTUPOBAHHBIMU
6bITOBLIMU OTXOAAMM.
Heobxoaum
COpTUPOBaTh Takue
0TXOAbI OTAENbHO

ANA cneuuanbHom
nepepatoTku.

[ns nonyuenus 6onee noapobHOM HbOPMaLMK 0 nepepaboTKu 3TOro
NpoAyKTa, NoXanyicra, 06paTUTeCh K perMoHabHbIM BNACTAM, Cyx6e
YTUAM3ALMM BbITOBbIX OTXOLOB MW MarasuH, rae Bbl npuobpenu Tosap.

Mpubop He npefHa3HayeH A MCNOMb30BaHNUS IMLAMM (BKKOYAS

[eTei) C NOHUXKEHHbIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM MM YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBHOCTAMMU UM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWIA,
€C/IM OHU He HaXoAATCS Mo NPUCMOTPOM UK HEe NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNonb30BaHUM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX Be3onacHocTb. [letu
[OMKHbI HAXOAUTbCS NOA NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNUS Urp C NPpUBOpPOM

/N MNpenynpexaexue
Mpy NOBPEXAEHMM WHYPA NUTAHUS €r0 3aMeHY, BO M36eskaHme OnacHoCTH,

[LOMKHbI MPOU3BOANTL U3TOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NOJ0OHbINA
KBaNMPULMPOBAHHBIV MepcoHan

HepnonyctMo BO3HMKHOBEHME BaKkenbHOro NnaMeHu nog BO34yX00uncTuTenem
(an9 BbITSXKEK)

[etanu npubopa MOryT HarpeBaTtbCs BO BpeMs paboTbl

Ycnosus xpaHeHnus npoaykummn no FOCTy 15150-69, B noMelLeHnax ¢ eCTECTBEHHON BEHTUASILMEN NpU
Temnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C ao nntoc 40°C, oTHOCUTENBHOI BNAYXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpauBaemaﬂ Bapo4yHasi naHeslb

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3roTOBUTE/b:
O™ 3HA, xun Xaycrepate TM6X
Motconamep ctp, 92 10785 bepnnt

MU0, YNONMNHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(upma-npou3soauTenb 0cTaBNSeT 3a 060 NpaBo Ha
BHECEHME U3MEHEHMNI B KOHCTPYKLMIO, KOMNNIEKTaLMIO
1 AM3aitH npu6bopos.

CnenaHo B KHP
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

ONA 3ANMUCEN
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpauBaemaﬂ Bapo4yHasi naHeslb

ANA 3AMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ Bapo4Has naHeslb

ANA 3AMUCENA
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb oCTaBAseT 3a cobomn NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONTOTUNIO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MIN YyNYYLWEHUIKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble U3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeENbHOro yseaomMneHuna.

M3roToButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMNHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBblE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBN0AEHMM NPABU SKCNYaTaLMmM U MTPUMEHEHNUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3dEeKTUBHOrO MCMOMb30BAHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHMUn yCTaHOBIEHHOTO CPOKa CNYXKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6@30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs AO0ro-
BOpa KYNiu-NpoLaXku Mpu HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MNM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbIN CPOK MUCYMC-
NIETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua nencTBuTeNbHA TONBKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxctaH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
odMUMaNbHO NOCTaBEHHbIE U3aeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)Ke Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENNN.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTusi pacnpoCcTpaHseTcs TONbKO Ha U34enus, UCMoNib3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX UN JOMALLHMUX Liensx, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMNAEKTYIOLLME U3aenmnsa (Takme usaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALUMKK, MONKK, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/EKTYytLMe) coCcTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXXM OCHOBHOTO M3Ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, YyCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TMU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWUIHbLIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepCckom No YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEeHTpa.

6. [lpexae yeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYUTaii-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecim nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEeHTpOM 0oCTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ns ocyLLeCcTBNEHMS TEXHUUYECKOTro 06CNY)XMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34eNuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3A4enus, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXKEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUe, ero KOMMEeKTyHo-
WMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMoc/ie TOoNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KauyecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMUI, COXPAHANTE B TEYEHUMU FrapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbii U/MNu TOBAPHbIN
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumu.

M3rotoBuTENb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CIIyHanX:

py BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOBNIOAEHNEM NPUIAraeMoi K us3-
[ennio MHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHON YCTAHOBKOW, XpaHEHWEM UK TpaHC-
NMOPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMM YXOA0M, HENPaBUIbHbIM
MCNOMb30BaHUEM, BK/KOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBanus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCKOn nan npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXA U3AENUS, YCTAaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTYyNy cheumanucra
K npubopy AN NPOBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavucb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3aenus, HeynoaHOMOYEHHbIMU Ha TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaIMU He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
Mopenb
Cepuiinblit N
Aarta

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.

KUPPERSBERG
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o.n.0.,
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




